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ORDRE JUS/2684/2015, d’1 de desembre, del Ministeri 
de Justícia, per la qual es convoca procés selectiu per a 
l’ingrés pel sistema general d’accés lliure en el Cos de 
Tramitació Processal i Administrativa de l’Administració 
de Justícia. [2015/10162]

ORDEN JUS/2684/2015, de 1 de diciembre, del Ministe-
rio de Justicia, por la que se convoca proceso selectivo 
para el ingreso por el sistema general de acceso libre en 
el Cuerpo de Tramitación Procesal y Administrativa de la 
Administración de Justicia. [2015/10162]

En compliment del que disposa el Reial Decret 196/2015, de 22 de 
març, pel qual s’aprova l’oferta d’ocupació pública per a l’any 2015, i 
a fi d’atendre les necessitats de personal al servei de l’Administració 
de Justícia.

Aquest ministeri, fent ús de les competències atribuïdes en la Llei 
Orgànica 6/1985, d’1 de juliol, del Poder Judicial, i en el Reial Decret 
1451/2005, de 7 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament d’in-
grés, provisió de llocs de treball i promoció professional del personal 
funcionari al servei de l’Administració de Justícia, de conformitat amb 
l’Ordre JUS/2170/2015, de 14 d’octubre (BOE 19.10.2015), per la qual 
s’estableixen les bases comunes que regiran els processos selectius per a 
l’ingrés o accés als cossos de funcionaris al servei de l’Administració de 
Justícia, inclosos en el llibre VI de la Llei Orgànica 6/1985, d’1 de juli-
ol, i amb un informe previ favorable de la Direcció General de la Funció 
Pública, acorda convocar procés selectiu per a ingrés pel sistema gene-
ral d’accés lliure en el Cos de Tramitació Processal i Administrativa.

La present convocatòria té en compte el principi d’igualtat de tracte 
entre dones i homes pel que fa a l’accés a l’ocupació pública, d’acord 
amb l’article 14 de la Constitució espanyola; el Reial Decret Legisla-
tiu 5/2015, de 30 d’octubre, pel qual s’aprova el Text Refós de la Llei 
de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic; la Llei Orgànica 3/2007, de 22 
de març, per a la igualtat efectiva entre dones i homes; i l’Acord del 
Consell de Ministres, de 20 de novembre de 2015, pel qual s’aprova el 
II Pla per a la igualtat entre dones i homes en l’Administració General 
de l’Estat i en els seus organismes públics, i es desenvoluparà d’acord 
amb les següents

Bases comunes
Les bases comunes per les quals es regirà la present convocatò-

ria són les establides en l’Orde JUS/2170/2015, de 14 d’octubre (BOE 
19.10.2015).

Bases específiques

1. Descripció de les places
1.1. Es convoca procés selectiu d’accés lliure, per a cobrir 376 pla-

ces de les compreses en l’annex II, apartat «Personal de l’Administració 
de Justícia», del Reial Decret 196/2015, de 22 de març, pel qual s’apro-
va l’oferta d’ocupació pública per a l’any 2015, en el Cos de Tramitació 
Processal i Administrativa (codi de cos 020), a través del sistema d’opo-
sició, amb la distribució territorial següent:

Àmbit territorial Sistema general Reserva persones 
amb discapacitat

Andalusia 6 –
Canàries 46 2
Catalunya 79 5
Comunitat Valenciana 35 2
Madrid 81 5
Navarra 6 –
País Basc 42 2
La Rioja 5 –
Ministeri de Justícia 57 3
Total 357 19

1.2. Del total de les places convocades, se’n reservaran 19, amb la 
distribució territorial reflectida en el punt 1.1, per a ser cobertes pels 
qui tinguen la condició legal de persones amb discapacitat de grau igual 

En cumplimiento de lo dispuesto en el Real Decreto 196/2015, de 
22 de marzo, por el que se aprueba la oferta de empleo público para el 
año 2015, y con el fin de atender las necesidades de personal al servicio 
de la Administración de Justicia.

Este ministerio, en uso de las competencias que le están atribuidas 
en la Ley Orgánica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, y el Real 
Decreto 1451/2005, de 7 de diciembre, por el que se aprueba el Regla-
mento de ingreso, provisión de puestos de trabajo y promoción profesio-
nal del personal funcionario al servicio de la Administración de Justicia, 
de conformidad con la Orden JUS/2170/2015, de 14 de octubre (BOE 
19.10.2015), por la que se establecen las bases comunes que regirán los 
procesos selectivos para el ingreso o acceso a los cuerpos de funciona-
rios al servicio de la Administración de Justicia, incluidos en el libro VI 
de la Ley Orgánica 6/1985, de 1 de julio, y previo informe favorable de 
la Dirección General de la Función Pública, acuerda convocar proceso 
selectivo para ingreso por el sistema general de acceso libre en el Cuer-
po de Tramitación Procesal y Administrativa.

La presente convocatoria tiene en cuenta el principio de igualdad de 
trato entre mujeres y hombres por lo que se refiere al acceso al empleo 
público, de acuerdo con el artículo 14 de la Constitución española; 
el Real Decreto Legislativo 5/2015, de 30 de octubre, por el que se 
aprueba el Texto Refundido de la Ley del Estatuto Básico del Emplea-
do Público; la Ley Orgánica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad 
efectiva entre mujeres y hombres, y el Acuerdo del Consejo de Minis-
tros de 20 de noviembre de 2015, por el que se aprueba el II Plan para 
la igualdad entre mujeres y hombres en la Administración General del 
Estado y en sus organismos públicos, y se desarrollará de acuerdo con 
las siguientes

Bases comunes
Las bases comunes por las que se regirá la presente convocatoria 

son las establecidas en la Orden JUS/2170/2015, de 14 de octubre (BOE 
19.10.2015).

Bases específicas

1. Descripción de las plazas
Se convoca proceso selectivo de acceso libre, para cubrir 376 plazas 

de las comprendidas en el anexo II, apartado «Personal de la Adminis-
tración de Justicia», del Real Decreto 196/2015, de 22 de marzo, por el 
que se aprueba la oferta de empleo público para el año 2015, en el Cuer-
po de Tramitación Procesal y Administrativa (código de cuerpo 020), a 
través del sistema de oposición, con la siguiente distribución territorial:

Ámbito territorial Sistema general Reserva personas 
con discapacidad

Andalucía 6 –
Canarias 46 2
Cataluña 79 5
Comunitat Valenciana 35 2
Madrid 81 5
Navarra 6 –
País Vasco 42 2
La Rioja 5 –
Ministerio de Justicia 57 3
Total 357 19

1.2. Del total de las plazas convocadas se reservarán 19, con la dis-
tribución territorial reflejada en el punto 1.1, para ser cubiertas por quie-
nes tengan la condición legal de personas con discapacidad de grado 
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igual o superior al 33 %, siempre que acrediten el indicado grado de 
discapacidad y la compatibilidad funcional con el desempeño de las 
tareas propias que corresponden al Cuerpo de Tramitación Procesal y 
Administrativa y superen las pruebas selectivas.

Se considerarán afectados por una discapacidad en grado igual o 
superior al 33 %, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 1 del Real 
Decreto 1414/2006, de 1 de diciembre, por el que se determina la con-
sideración de persona con discapacidad a los efectos del Real Decreto 
Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto 
Refundido de la Ley general de derechos de las personas con discapa-
cidad y de su inclusión social, los pensionistas de la Seguridad Social 
que tengan reconocida una pensión de incapacidad permanente en el 
grado de total, absoluta o gran invalidez, y los pensionistas de clases 
pasivas que tengan reconocida una pensión de jubilación o de retiro por 
incapacidad permanente para el servicio o inutilidad.

Las plazas reservadas a personas con discapacidad que queden 
desiertas no se acumularán a las del sistema general.

Los aspirantes que opten por el cupo de reserva para personas con 
discapacidad no podrán participar por el resto de plazas del sistema 
general.

1.3. Los aspirantes podrán participar por un único ámbito territorial, 
y, en caso de resultar aprobados, obtendrán necesariamente destino den-
tro del ámbito territorial por el que concurren. Las plazas que queden 
desiertas en un ámbito territorial no se podrán acumular a otro distinto.

1.4. Las presentes bases de convocatoria se publicarán de forma 
simultánea en el Boletín Oficial del Estado y en los boletines oficiales 
de las comunidades autónomas donde se convocan plazas. En el supues-
to de que dicha simultaneidad no fuera posible, todos los términos y 
plazos establecidos en la presente orden se contarán a partir de la publi-
cación en el Boletín Oficial del Estado.

2. Proceso selectivo
2.1. El proceso selectivo tendrá lugar por el sistema de oposición, 

con los ejercicios, valoraciones y puntuaciones que se especifican en 
el anexo I-A.

2.2. En caso de empate, el orden de puntuación se establecerá como 
sigue: primará la nota del primer ejercicio y si aún persistiera el empate 
primará la primera letra del primer apellido empezando por la «J», de 
acuerdo con la Resolución de 5 de febrero de 2015, de la Secretaría de 
Estado de Administraciones Públicas, por la que se publica el resultado 
del sorteo a que se refiere el Reglamento general de ingreso del personal 
al servicio de la Administración del Estado.

3. Programas
El programa que ha de regir la fase de oposición se contiene en la 

Orden JUS/2171/2015, de 14 de octubre (BOE 19.10.2015). El conte-
nido del temario para todos los ejercicios de la oposición se ajustará a 
la normativa publicada en el Boletín Oficial del Estado en la fecha de la 
presente convocatoria, aun cuando no hubiese entrado en vigor.

No obstante, en materia de registro civil se exigirá solo la legisla-
ción vigente en la fecha de la convocatoria.

4. Titulación y otros requisitos de participación
Para participar en este proceso selectivo es necesario cumplir todos 

los requisitos señalados en la base séptima de las bases comunes y estar 
en posesión o en condiciones de obtener, en la fecha de finalización del 
plazo de presentación de solicitudes, el título de bachiller o técnico. Se 
estará además a lo establecido en la Orden EDU/1603/2009 de 10 de 
junio (BOE 17.06.2019), por la que se establecen equivalencias con los 
títulos de Graduado en Educación Secundaria Obligatoria y de bachiller 
regulados en la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación. 
En el caso de titulaciones obtenidas en el extranjero se deberá estar en 
posesión de la credencial que acredite su homologación o convalidación 
en su caso, a efectos académicos y profesionales. Este requisito no será 
de aplicación a los aspirantes que hubieran obtenido el reconocimiento 
de su cualificación profesional, en el ámbito de las profesiones regula-
das, al amparo de las disposiciones del derecho de la Unión Europea.

5. Solicitudes
5.1. Quienes deseen participar en este proceso selectivo deberán 

cumplimentar el modelo oficial de solicitud de admisión a pruebas 

o superior al 33 %, sempre que acrediten l’indicat grau de discapacitat 
i la compatibilitat funcional amb l’exercici de les tasques pròpies que 
corresponen al Cos de Tramitació Processal i Administrativa i superen 
les proves selectives.

Es consideraran afectats per una discapacitat en grau igual o supe-
rior al 33 %, d’acord amb el que disposa l’article 1 del Reial Decret 
1414/2006, d’1 de desembre, pel qual es determina la consideració de 
persona amb discapacitat als efectes del Reial Decret Legislatiu 1/2013, 
de 29 de novembre, pel qual s’aprova el Text Refós de la Llei general 
de drets de les persones amb discapacitat i de la seua inclusió social, els 
pensionistes de la Seguretat Social que tinguen reconeguda una pensió 
d’incapacitat permanent en el grau de total, absoluta o gran invalidesa, i 
els pensionistes de classes passives que tinguen reconeguda una pensió 
de jubilació o de retir per incapacitat permanent per al servei o inutilitat.

Les places reservades a persones amb discapacitat que queden 
desertes no s’acumularan a les del sistema general.

Els aspirants que opten per la quota de reserva per a persones amb 
discapacitat no podran participar per la resta de places del sistema gene-
ral.

1.3. Els aspirants podran participar per un únic àmbit territorial, i, 
en cas de resultar aprovats, obtindran necessàriament destinació dins de 
l’àmbit territorial pel qual concorren. Les places que queden desertes en 
un àmbit territorial no es podran acumular a un altre distint.

1.4. Les presents bases de convocatòria es publicaran de forma 
simultània en el Boletín Oficial del Estado i en els diaris oficials de les 
comunitats autònomes on es convoquen places. En el cas que la simul-
taneïtat esmentada no fóra possible, tots els termes i terminis establits 
en la present ordre es comptaran a partir de la publicació en el Boletín 
Oficial del Estado.

2. Procés selectiu
2.1. El procés selectiu tindrà lloc pel sistema d’oposició, amb els 

exercicis, valoracions i puntuacions que s’especifiquen en l’annex I-A.

2.2. En cas d’empat, l’orde de puntuació s’establirà com segueix: 
primarà la nota del primer exercici i, si encara persistira l’empat, pri-
marà la primera lletra del primer cognom començant per la «J», d’acord 
amb la Resolució de 5 de febrer de 2015, de la Secretaria d’Estat d’Ad-
ministracions Públiques, per la qual es publica el resultat del sorteig a 
què es refereix el Reglament general d’ingrés del personal al servei de 
l’Administració de l’Estat.

3. Programes
El programa que ha de regir la fase d’oposició es conté en l’Ordre 

JUS/2171/2015, de 14 d’octubre (BOE 19.10.2015). El contingut del 
temari per a tots els exercicis de l’oposició s’ajustarà a la normativa 
publicada en el Boletín Oficial del Estado, en la data de la present con-
vocatòria, encara que no haguera entrat en vigor.

No obstant això, en matèria de registre civil s’exigirà només la 
legislació vigent en la data de la convocatòria.

4. Titulació i altres requisits de participació
Per a participar en aquest procés selectiu és necessari complir tots 

els requisits assenyalats en la base sèptima de les bases comunes i estar 
en possessió o en condicions d’obtindre, en la data de finalització del 
termini de presentació de sol·licituds, el títol de batxiller o tècnic. Cal 
ajustar-se a més al que estableix l’Ordre EDU/1603/2009, de 10 de juny 
(BOE 17.06.2019), per la qual s’estableixen equivalències amb els títols 
de graduat en Educació Secundària Obligatòria i de batxiller regulats 
en la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de maig, d’Educació. En el cas de 
titulacions obtingudes en l’estranger s’haurà d’estar en possessió de la 
credencial que acredite la seua homologació o convalidació, si és el cas, 
a efectes acadèmics i professionals. Aquest requisit no serà aplicable als 
aspirants que hagueren obtingut el reconeixement de la seua qualificació 
professional, en l’àmbit de les professions regulades, a l’empara de les 
disposicions del dret de la Unió Europea.

5. Sol·licituds
5.1. Els qui desitgen participar en aquest procés selectiu hauran 

d’omplir el model oficial de sol·licitud d’admissió a proves selectives 
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selectivas de la Administración de Justicia, modelo 790, código 007, en 
cuya parte superior figura «Solicitud de admisión a pruebas selectivas 
de la Administración de Justicia y liquidación de la tasa de derechos de 
examen», que estará disponible en castellano y en las demás lenguas 
oficiales de las comunidades autónomas. Este modelo se descarga gra-
tuitamente de la página web del Ministerio de Justicia (www.mjusticia.
gob.es) y de las páginas web de las comunidades autónomas que ofertan 
plazas y que se indican en la base 6.7.

5.2. La presentación de la solicitud se realizará en el plazo de 20 
días naturales contados a partir del 12 de enero de 2016 y se dirigirá a la 
Secretaría de Estado de Justicia. La no presentación de esta en tiempo y 
forma supondrá la exclusión del aspirante.

5.3. La presentación, previo pago de la correspondiente tasa, se rea-
lizará por alguno de los siguientes medios:

a) A través del Registro Electrónico del Ministerio de Justicia en 
la dirección de internet www.mjusticia.gob.es, o páginas web de las 
comunidades autónomas que ofertan plazas, indicadas en la base 6.7 y 
de acuerdo con las instrucciones que en ellas se indican.

La presentación de instancias por este sistema conlleva necesaria-
mente el pago telemático de la tasa de examen.

Los aspirantes que, de acuerdo con lo dispuesto en la base novena 
de la Orden JUS/2170/2015, de 14 de octubre (BOE 19.10.2015), por la 
que se establecen las bases comunes, estén exentos del pago de la tasa 
o tengan derecho a la reducción del importe de esta no podrán hacer 
uso de este sistema y deberán necesariamente presentar la instancia en 
soporte papel acompañando la documentación acreditativa del derecho 
a la exención o reducción en alguno de los registros indicados a con-
tinuación.

b) En el Registro General del Ministerio de Justicia, calle Bolsa, 
número 8, 28071 Madrid, o en los registros de las delegaciones y sub-
delegaciones del Gobierno de la Administración General del Estado, 
o en cualquiera de los órganos u oficinas previstos en el artículo 38.4 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
administraciones públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

5.4. Tasa de derechos de examen
El importe de la tasa por derechos de examen será de 14,97 € para 

el turno libre (7,49 € en caso de derecho a reducción del 50 %), y se 
abonará según se indica en la base novena de las bases comunes.

Están exentos del pago de la tasa los aspirantes que reúnan los 
requisitos que se detallan en la base novena, punto 6, de las bases 
comunes que deberán acreditar su derecho a esta exención aportando la 
documentación que se indica en el punto quinto de dicha base novena.

5.5. La solicitud se cumplimentará de acuerdo con las instrucciones 
que figuran en la misma y se reproducen en el anexo III, y, además, con 
las instrucciones particulares siguientes:

5.5.1. En el recuadro 20, relativo a «Provincia de examen», los aspi-
rantes harán constar la provincia de entre las siguientes y conforme al 
ámbito territorial por el que se presentan, en cuya capital desean realizar 
el primer ejercicio de la oposición.

Ámbito territorial Localidad de examen
Andalucía Sevilla (41)
Canarias Las Palmas (35)

Tenerife (38)
Cataluña Barcelona (08)
Comunitat Valenciana Valencia (46)
Madrid Madrid (28)
Navarra Navarra - (31) - Pamplona
País Vasco Álava (01) -Vitoria
La Rioja La Rioja (26) - Logroño
Ámbito de gestión del 
Ministerio de Justicia

Albacete (02)
Cáceres (10)
Ceuta (51)
Madrid (98) - Órganos centrales
Melilla (52)
Murcia (30)
Illes Balears - Palma de Mallorca (07)
Valladolid (47)

de l’Administració de Justícia, model 790, codi 007, en la part superior 
del qual figura «Sol·licitud d’admissió a proves selectives de l’Adminis-
tració de Justícia i liquidació de la taxa de drets d’examen», que estarà 
disponible en castellà i en les altres llengües oficials de les comunitats 
autònomes. Aquest model es descarrega gratuïtament de la pàgina web 
del Ministeri de Justícia (www.mjusticia.gob.es) i de les pàgines web 
de les comunitats autònomes que ofereixen places i que s’indiquen en 
la base 6.7.

5.2. La presentació de la sol·licitud es realitzarà en el termini de 20 
dies naturals comptats a partir del 12 de gener de 2016 i es dirigirà a 
la Secretaria d’Estat de Justícia. La no-presentació d’aquesta dins del 
termini i en la forma corresponent suposarà l’exclusió de l’aspirant.

5.3. La presentació, amb el pagament previ de la corresponent taxa, 
es realitzarà per algun dels mitjans següents:

a) A través del Registre Electrònic del Ministeri de Justícia en 
l’adreça d’internet www.mjusticia.gob.es, o pàgines web de les comu-
nitats autònomes que ofereixen places, indicades en la base 6.7 i d’acord 
amb les instruccions que s’hi indiquen.

La presentació d’instàncies per aquest sistema comporta necessàri-
ament el pagament telemàtic de la taxa d’examen.

Els aspirants que, d’acord amb el que disposa la base novena de 
l’Ordre JUS/2170/2015, de 14 d’octubre (BOE 19.10.2015), per la qual 
s’estableixen les bases comunes, estiguen exempts del pagament de 
la taxa o en tinguen dret a la reducció de l’import, no podran fer ús 
d’aquest sistema i hauran necessàriament de presentar la instància en 
suport paper, i hauran d’adjuntar la documentació acreditativa del dret 
a l’exempció o reducció en algun dels registres indicats a continuació.

b) En el Registre General del Ministeri de Justícia, carrer Bolsa, 
número 8, 28071 Madrid, o en els registres de les delegacions i subdele-
gacions del Govern de l’Administració General de l’Estat, o en qualse-
vol dels òrgans o oficines previstos en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, 
de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les administracions públiques 
i del Procediment Administratiu Comú.

5.4. Taxa de drets d’examen
L’import de la taxa per drets d’examen serà de 14,97 € per al torn 

lliure (7,49 € en cas de dret a reducció del 50 %), i s’abonarà segons 
s’indica en la base novena de les bases comunes.

Estan exempts del pagament de la taxa els aspirants que reunisquen 
els requisits que es detallen en la base novena, punt 6, de les bases 
comunes que hauran d’acreditar el seu dret a aquesta exempció apor-
tant la documentació que s’indica en el punt cinquè de la base novena 
esmentada.

5.5. La sol·licitud s’omplirà d’acord amb les instruccions que hi 
figuren i es reprodueixen en l’annex III, i, a més, amb les instruccions 
particulars següents:

5.5.1. En el requadre 20, relatiu a «Província d’examen», els aspi-
rants faran constar la província entre les següents i conforme a l’àmbit 
territorial pel qual es presenten, en la capital de les quals desitgen rea-
litzar el primer exercici de l’oposició.

Àmbit territorial Localitat d’examen
Andalusia Sevilla (41)
Canàries Las Palmas (35)

Tenerife (38)
Catalunya Barcelona (08)
Comunitat Valenciana València (46)
Madrid Madrid (28)
Navarra Navarra - (31) - Pamplona
País Basc Àlava (01) - Vitòria
La Rioja La Rioja (26) - Logronyo
Àmbit de gestió del 
Ministeri de Justícia.

Albacete (02)
Càceres (10)
Ceuta (51)
Madrid (98) - Òrgans centrals
Melilla (52)
Múrcia (30)
Illes Balears - Palma de Mallorca (07)
Valladolid (47)
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Los aspirantes que en su instancia de participación inicial no espe-
cifiquen el ámbito por el que concurren optando por una de estas loca-
lidades de examen u opten por ámbito no convocado, no podrán ser 
admitidos.

5.5.2. Para el caso de aspirantes con discapacidad
a) Los aspirantes con discapacidad harán constar en el recuadro 21 

el grado de discapacidad que tengan reconocido, y en el recuadro 23 
expresarán las adaptaciones de tiempo y medios que pudieran en su caso 
requerir, a fin de que el tribunal cuente con la necesaria información 
para la adaptación de la realización de los ejercicios.

Se deberá, en este caso, aportar, además, el dictamen técnico facul-
tativo acerca de la procedencia de la adaptación solicitada, emitido por 
el órgano técnico de valoración que determinó el grado de discapacidad.

b) Los aspirantes con grado igual o superior al 33% que opten por 
las plazas del cupo de reserva de personas con discapacidad que se 
indican en la base 1.2 deberán hacerlo constar marcando un aspa en la 
casilla 22 «Reserva discapacidad».

5.5.3. Los aspirantes que concurran por el ámbito territorial corres-
pondiente a comunidades autónomas con lengua oficial propia, podrán 
acreditar su conocimiento de esta por medio de dos sistemas:

a) La realización de una prueba optativa, en cuyo caso escribirán 
la palabra «Realiza» en el recuadro correspondiente «Prueba optativa 
de idioma».

b) La acreditación documental de dicho conocimiento, para lo cual 
deberán escribir la palabra «Documenta» en dicho recuadro, y remitir 
en el momento oportuno y en los términos previstos en esta orden las 
certificaciones acreditativas del conocimiento del idioma.

Para aquellos opositores que no tengan acreditada la puntuación 
máxima a otorgar por este concepto cabe la posibilidad de acogerse 
a ambos sistemas, aportando la certificación correspondiente al nivel 
que tengan acreditado y presentándose al examen optativo del nivel 
inmediatamente superior. En este caso deberán escribir en el recuadro 
correspondiente «Documenta y realiza»

Del mismo modo se procederá, en su caso, respecto del conoci-
miento del derecho civil foral del País Vasco, escribiendo en la casilla 
correspondiente.

6. Tribunales
6.1. El tribunal calificador único, los tribunales delegados en las 

comunidades autónomas que convocan plazas y las unidades de cola-
boración son aquellos que figuran en el anexo II de esta convocatoria.

Si, a lo largo del proceso selectivo, por renuncia de los interesa-
dos, u otras causas justificadas fuera preciso sustituir a algún o algunos 
miembros de los tribunales o unidades de colaboración, la sustitución 
tendrá lugar mediante orden ministerial que será publicada en el Boletín 
Oficial del Estado.

6.2. En virtud de lo dispuesto en el Real Decreto 1451/2005, de 7 de 
diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de ingreso, provisión de 
puestos de trabajo y promoción profesional del personal funcionario al 
servicio de la Administración de Justicia:

– Corresponde a los tribunales calificadores únicos la elaboración 
de las pruebas que habrán de desarrollarse, la determinación del calen-
dario de realización de estas y de los criterios de valoración, así como 
la resolución de cuantas consultas puedan plantearse por los distintos 
tribunales delegados.

– Los tribunales delegados actuarán, en su ámbito territorial, por 
delegación del tribunal calificador único, bajo su dependencia y direc-
ción, a fin de garantizar la igualdad entre todos los aspirantes a lo largo 
del proceso selectivo.

6.3. En las sedes de examen donde no radique el tribunal calificador 
único o un tribunal delegado, el órgano competente del Ministerio de 
Justicia nombra a funcionarios de la Administración General del Estado, 
de la Administración autonómica (en ambos casos que presten servicios 
en el Ministerio de Justicia u órgano competente de la comunidad autó-
noma) o de la Administración de Justicia, para colaborar en el desarrollo 
de dichas pruebas bajo la dirección del tribunal calificador único o tri-
bunal delegado, al que representarán, con las competencias de ejecución 
material y ordenación administrativa de los distintos ejercicios que en 
cada prueba selectiva se les atribuya.

6.4. De acuerdo con el artículo 14 de la Constitución española, los 
tribunales velarán por el estricto cumplimiento del principio de igualdad 
de oportunidades entre ambos sexos.

Els aspirants que en la seua instància de participació inicial no espe-
cifiquen l’àmbit pel qual concorren optant per una d’aquestes localitats 
d’examen o opten per àmbit no convocat, no podran ser admesos.

5.5.2. Per al cas d’aspirants amb discapacitat
a) Els aspirants amb discapacitat faran constar en el requadre 21 el 

grau de discapacitat que tinguen reconegut, i en el requadre 23 expres-
saran les adaptacions de temps i mitjans que pogueren requerir si és 
el cas, a fi que el tribunal compte amb la necessària informació per a 
l’adaptació de la realització dels exercicis.

En aquest cas, hom haurà d’aportar, a més, el dictamen tècnic facul-
tatiu sobre la procedència de l’adaptació sol·licitada, emès per l’òrgan 
tècnic de valoració que va determinar el grau de discapacitat.

b) Els aspirants amb grau igual o superior al 33% que opten per les 
places de la quota de reserva de persones amb discapacitat que s’in-
diquen en la base 1.2 hauran de fer-ho constar marcant una aspa en la 
casella 22 «Reserva discapacitat».

5.5.3. Els aspirants que concórreguen per l’àmbit territorial cor-
responent a comunitats autònomes amb llengua oficial pròpia, podran 
acreditar-ne el coneixement per mitjà de dos sistemes:

a) La realització d’una prova optativa, i en aquest cas escriuran la 
paraula «Realitza» en el requadre corresponent «Prova optativa d’idi-
oma».

b) L’acreditació documental del coneixement esmentat, per a la qual 
cosa hauran d’escriure la paraula «Documenta» en el requadre esmentat, 
i remetre en el moment oportú i en els termes que preveu aquesta ordre 
les certificacions acreditatives del coneixement de l’idioma.

Per a aquells opositors que no tinguen acreditada la puntuació màxi-
ma a atorgar per aquest concepte, hi ha la possibilitat d’acollir-se a amb-
dós sistemes, aportant la certificació corresponent al nivell que tinguen 
acreditat i presentant-se a l’examen optatiu del nivell immediatament 
superior. En aquest cas hauran d’escriure en el requadre corresponent 
«Documenta i realitza»

De la mateixa manera es procedirà, si és el cas, respecte del conei-
xement del dret civil foral del País Basc, escrivint en la casella corres-
ponent.

6. Tribunals
6.1. El tribunal qualificador únic, els tribunals delegats en les comu-

nitats autònomes que convoquen places i les unitats de col·laboració són 
aquells que figuren en l’annex II d’aquesta convocatòria.

Si, al llarg del procés selectiu, per renúncia dels interessats, o altres 
causes justificades fóra necessari substituir a algun o alguns membres 
dels tribunals o unitats de col·laboració, la substitució tindrà lloc mit-
jançant ordre ministerial que serà publicada en el Boletín Oficial del 
Estado.

6.2. En virtut del que disposa el Reial Decret 1451/2005, de 7 de 
desembre, pel qual s’aprova el Reglament d’ingrés, provisió de llocs 
de treball i promoció professional del personal funcionari al servei de 
l’Administració de Justícia:

– Correspon als tribunals qualificadors únics l’elaboració de les 
proves que hauran de desenvolupar-se, la determinació del calendari de 
realització d’aquestes i dels criteris de valoració, així com la resolució 
de totes les consultes que puguen plantejar-se pels distints tribunals 
delegats.

– Els tribunals delegats actuaran, en el seu àmbit territorial, per 
delegació del tribunal qualificador únic, davall la seua dependència i 
direcció, a fi de garantir la igualtat entre tots els aspirants al llarg del 
procés selectiu.

6.3. En les seus d’examen on no radique el tribunal qualificador 
únic o un tribunal delegat, l’òrgan competent del Ministeri de Justícia 
nomena a funcionaris de l’Administració General de l’Estat, de l’Ad-
ministració autonòmica (en ambdós casos que presten serveis en el 
Ministeri de Justícia o òrgan competent de la comunitat autònoma) o de 
l’Administració de Justícia, per a col·laborar en el desenvolupament de 
les dites proves sota la direcció del tribunal qualificador únic o tribunal 
delegat, a què representaran, amb les competències d’execució materi-
al i ordenació administrativa dels distints exercicis que en cada prova 
selectiva se’ls atribuïsca.

6.4. D’acord amb l’article 14 de la Constitució espanyola, els tribu-
nals vetlaran per l’estricte compliment del principi d’igualtat d’oportu-
nitats entre ambdós sexes.
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6.5. Los tribunales tendrán la categoría segunda de las previstas en 
el anexo IV del Real Decreto 462/2002, de 24 de mayo, sobre indemni-
zaciones por razón del servicio.

6.6. La información sobre estas pruebas selectivas se facilitará 
en: Ministerio de Justicia, Secretaría de Estado de Justicia, calle San 
Bernardo, 21 (teléfono 902 007 214 y 918 372 295); la página web 
del Ministerio de Justicia (www.mjusticia.gob.es); el punto de acceso 
general del Ministerio de Hacienda y Administraciones Públicas (www.
administracion.gob.es); las gerencias territoriales del Ministerio de Jus-
ticia y los órganos competentes de las comunidades autónomas donde 
se convocan plazas. También se podrá utilizar el formulario de contacto 
al que se accede a través de la página web del Ministerio de Justicia.

6.7. A efectos de comunicaciones y demás incidencias, la sede del 
tribunal calificador único será: calle San Bernardo, 21, 28071 Madrid 
(Teléfono: 902 007 214 y 918 372 295). Los tribunales delegados tienen 
las sedes siguientes:

6.5. Els tribunals tindran la categoria segona de les previstes en 
l’annex IV del Reial Decret 462/2002, de 24 de maig, sobre indemnit-
zacions per raó del servei.

6.6. La informació sobre aquestes proves selectives es facilitarà en: 
Ministeri de Justícia, Secretaria d’Estat de Justícia, carrer San Bernardo, 
21 (telèfon 902 007 214 i 918 372 295); la pàgina web del Ministeri de 
Justícia (www.mjusticia.gob.es); el punt d’accés general del Ministeri 
d’Hisenda i Administracions Públiques (www.administracion.gob.es); 
les gerències territorials del Ministeri de Justícia i els òrgans competents 
de les comunitats autònomes on es convoquen places. També es podrà 
utilitzar el formulari de contacte a què s’accedeix a través de la pàgina 
web del Ministeri de Justícia.

6.7. Als efectes de comunicacions i la resta d’incidències, la seu del 
tribunal qualificador únic serà: carrer San Bernardo, 21, 28071 Madrid 
(Telèfon: 902 007 214 i 918 372 295). Els tribunals delegats tenen les 
seus següents:

Tribunals delegats

Comunitat 
autònoma Òrgan Telèfon

Andalusia

Institut Andalús d’Administració Pública
Servei de Formació i Selecció del Personal de Justícia
C/ Torneo, 26
41071 Sevilla
www.iaap.junta-andalucia.es/institutodeadministracionpublica

955 042 709
955 042 400

Canàries

Direcció General de Relacions amb l’Administració de Justícia. Edifici de Serveis Múltiples II
C/ Agustín Millares Carló, núm. 18
35071 Las Palmas de Gran Canaria
http://www.gobiernodecanarias.org/justicia

928 117 983

Catalunya

Subdirecció General de Recursos Humans i Econòmics
C/ Pau Claris, 81, 3r
08010 Barcelona
http: // www.justicia.gencat/cat/ca/serveis/ofertes_de_treball

933 164 243
933 164 216

Madrid

Direcció General de Justícia
Gran Vía, 18
28013 Madrid
www.madrid.org/justicia

917 209 089

Navarra

Direcció General de Presidència i Justícia
C/ Monasterio de Irache, 22, baixos
31011 Pamplona
www.navarra.es

848 046 791
848 426 780

País Basc

Direcció General de l’Administració de Justícia
C/ Donostia - Sant Sebastià, núm. 1
01010 Vitòria-Gasteiz
www.justizia.net

945 019 132
945 019 131

Comunitat
Valenciana

Direcció General de Justícia
Ciutat administrativa 9 d’Octubre
Torre 4, 2a planta.
C/ Castán Tobeñas, 77
46018 València
www.gov.gva.es/va/home

961 209 247
961 209 248

La Rioja

Direcció General de Justícia i Interior
c/ Vara de Rey, 1
26071 Logronyo
www.larioja.org

941 291 100

*  *  *  *  *

Tribunales delegados

Comunidad 
autónoma Órgano Teléfono

Andalucía

Instituto Andaluz de Administración Pública
Servicio de Formación y Selección del Personal de Justicia
C/ Torneo, 26
41071 Sevilla
www.iaap.junta-andalucia.es/institutodeadministracionpublica

955 042 709
955 042 400
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7. Desarrollo del proceso selectivo
7.1. Orden de actuación
El orden de actuación de los opositores, en todos los ámbitos territo-

riales, se iniciará alfabéticamente por el primero de la letra «J», según lo 
establecido en la Resolución de la Secretaría de Estado para la Función 
Pública de 5 de febrero de 2015 (BOE 11.02.2015).

7.2. Duración del proceso selectivo
 Salvo que concurra causa objetiva que lo justifique, apreciada por 

la Secretaría de Estado de Justicia, oído el tribunal calificador único, el 
proceso selectivo tendrá una duración máxima de seis meses contados 
a partir de la fecha de realización del primer ejercicio hasta la fecha de 
nombramiento como funcionario de carrera.

7.3. Los ejercicios de la fase de oposición son los que se detallan en 
el anexo I-A de esta convocatoria.

El primer ejercicio tendrá lugar en la misma fecha y hora en todas 
las sedes de examen y dentro de los 45 días siguientes a la publicación 
de la resolución por la que se eleva a definitiva la relación de admitidos 
y excluidos. La convocatoria, indicando fecha, hora y lugares de cele-
bración, será publicada en el Boletín Oficial del Estado.

Concluido el primer ejercicio, el tribunal hará públicas en la página 
web del Ministerio de Justicia (www.mjusticia.gob.es) y páginas web 
de las comunidades autónomas, las listas de opositores de cada ámbito 
territorial que hayan alcanzado el mínimo establecido para superarlo, 
con indicación de la puntuación obtenida, y emplazarán a los incluidos 
en las mismas para la realización del siguiente ejercicio.

Los opositores que no se hallen incluidos en las respectivas rela-
ciones tendrán la consideración de no aptos, quedando eliminados del 
proceso selectivo.

Finalizados todos los ejercicios de la oposición, el tribunal califica-
dor único hará públicas, por el mismo medio, las relaciones de aproba-
dos de cada ámbito territorial que han superado la oposición.

Los opositores incluidos en estas relaciones y que se presenten por 
alguno de los ámbitos territoriales con lengua oficial propia, que hubie-
ran hecho constar en su instancia su opción de acreditar documental-
mente su conocimiento de esta, aportarán en el plazo de 10 días hábiles 
las certificaciones acreditativas correspondientes en la sede del tribunal 
delegado competente, indicada en la base 6.7.

7. Desenvolupament del procés selectiu
7.1. Ordre d’actuació
L’ordre d’actuació dels opositors, en tots els àmbits territorials, 

s’iniciarà alfabèticament pel primer de la lletra «J», segons el que esta-
bleix la Resolució de la Secretaria d’Estat per a la Funció Pública, de 5 
de febrer de 2015 (BOE 11.02.2015).

7.2. Durada del procés selectiu
Llevat que concórrega causa objectiva que ho justifique, apreciada 

per la Secretaria d’Estat de Justícia, oït el tribunal qualificador únic, el 
procés selectiu tindrà una durada màxima de sis mesos comptats a partir 
de la data de realització del primer exercici fins a la data de nomena-
ment com a funcionari de carrera.

7.3. Els exercicis de la fase d’oposició són els que es detallen en 
l’annex I-A d’aquesta convocatòria.

El primer exercici tindrà lloc en la mateixa data i hora en totes les 
seus d’examen i dins dels 45 dies següents a la publicació de la resolu-
ció per la qual s’eleva a definitiva la relació d’admesos i exclosos. La 
convocatòria, indicant data, hora i llocs de celebració, serà publicada en 
el Boletín Oficial del Estado.

Conclòs el primer exercici, el tribunal farà públiques en la pàgina 
web del Ministeri de Justícia (www.mjusticia.gob.es) i pàgines web 
de les comunitats autònomes, les llistes d’opositors de cada àmbit ter-
ritorial que hagen aconseguit el mínim establit per a superar-lo, amb 
indicació de la puntuació obtinguda, i citaran els inclosos en aquestes 
per a la realització del següent exercici.

Els opositors que no es troben inclosos en les respectives relaci-
ons tindran la consideració de no aptes, i quedaran eliminats del procés 
selectiu.

Finalitzats tots els exercicis de l’oposició, el tribunal qualificador 
únic farà públiques, pel mateix mitjà, les relacions d’aprovats de cada 
àmbit territorial que han superat l’oposició.

Els opositors inclosos en aquestes relacions i que es presenten per 
algun dels àmbits territorials amb llengua oficial pròpia, que hagueren 
fet constar en la seua instància la seua opció d’acreditar documental-
ment el seu coneixement, aportaran en el termini de 10 dies hàbils les 
certificacions acreditatives corresponents en la seu del tribunal delegat 
competent, indicada en la base 6.7.

Canarias

Dirección General de Relaciones con la Administración de Justicia. Edificio de Servicios Múltiples II
C/ Agustín Millares Carló, núm. 18
35071 Las Palmas de Gran Canaria
http://www.gobiernodecanarias.org/justicia

928 117 983

Cataluña

Subdirecció General de Recursos Humans i Econòmics
C/ Pau Claris, 81, 3.º
08010 Barcelona
http: // www.justicia.gencat/cat/ca/serveis/ofertes_de_treball

933 164 243
933 164 216

Madrid

Dirección General de Justicia
Gran Vía, 18
28013 Madrid
www.madrid.org/justicia

917 209 089

Navarra

Dirección General de Presidencia y Justicia
C/ Monasterio de Irache, 22, bajo
31011 Pamplona
www.navarra.es

848 046 791
848 426 780

País Vasco

Dirección de la Administración de Justicia
C/ Donostia - San Sebastián, núm. 1
01010 Vitoria-Gasteiz
www.justizia.net

945 019 132
945 019 131

Comunitat
Valenciana

Dirección General de Justicia
Ciudad administrativa 9 d’Octubre
Torre 4, 2.ª planta
C/ Castán Tobeñas, 77
46018 Valencia
www.gov.gva.es/va/home

961 209 247
961 209 248

La Rioja

Dirección General de Justicia e Interior
c/ Vara de Rey, 1
26071 Logroño
www.larioja.org

941 291 100
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Los aspirantes que concurran por el ámbito del País Vasco aportarán 
en este mismo plazo y en su caso la documentación acreditativa de sus 
conocimientos del derecho civil foral.

7.4. Embarazo de riesgo y parto
Si alguna de las aspirantes no pudiera completar el proceso selectivo 

a causa de embarazo de riesgo o parto, debidamente acreditado, su situa-
ción quedará condicionada a la finalización del mismo y a la superación 
de las fases que hayan quedado aplazadas, no pudiendo demorarse estas 
de manera que se menoscabe el derecho del resto de los aspirantes a una 
resolución del proceso ajustada a tiempos razonables, lo que deberá ser 
valorado por el tribunal calificador único. En todo caso la realización de 
las mismas tendrá lugar antes de la publicación de la lista de aspirantes 
que han superado el proceso selectivo.

7.5. Valoración del conocimiento de las lenguas oficiales propias de 
las comunidades autónomas y del derecho civil foral de la comunidad 
autónoma del País Vasco

Concluidos los ejercicios obligatorios de la oposición, los aspirantes 
comprendidos en la relación de aprobados que concurran por ámbito 
territorial con lengua autonómica propia, serán emplazados para la rea-
lización del ejercicio de carácter optativo, no eliminatorio, que acredite 
el conocimiento de dicha lengua, si así lo hubieran solicitado en su 
instancia. Paralelamente, el tribunal delegado correspondiente procederá 
a la valoración de la documentación acreditativa del conocimiento del 
idioma, que se hubiere presentado oportunamente, por los opositores 
que hayan optado por acreditar documentalmente el conocimiento del 
mismo.

Para aquellos opositores que, de acuerdo con lo dispuesto en la base 
5.5.3, hayan optado por ambos sistemas, la puntuación otorgada será la 
más alta que en su caso corresponda, sin que en ningún caso pueda ser 
acumulativa.

La puntuación obtenida, tanto del examen como de la documen-
tación acreditativa, se ajustará según el baremo contenido en el anexo 
I-B) de esta convocatoria y solo surtirá efectos para la adjudicación de 
destinos en la comunidad autónoma correspondiente.

Del mismo modo y con los mismos efectos, se procederá para la 
valoración de los conocimientos del derecho civil foral de la comunidad 
autónoma del País Vasco.

7.6. Una vez terminada la oposición el tribunal elevará al Ministe-
rio de Justicia propuesta con la relación de aprobados, en cada ámbito 
territorial, cuyo número no podrá superar el de plazas convocadas, que 
se publicará en el Boletín Oficial del Estado y en los diarios oficiales de 
las comunidades autónomas donde se convoquen plazas, con indicación 
del número de orden, nombre y apellidos, DNI, puntuación obtenida 
en cada uno de los ejercicios, total de todos los ejercicios obligatorios. 
Junto con esta nota total pero separada de ella y sin sumarse a la misma 
figurará, en su caso, la obtenida en la lengua oficial, distinta al castella-
no de la comunidad autónoma por cuyo ámbito territorial concurre, y 
la obtenida por el conocimiento del derecho civil foral de la comunidad 
autónoma del País Vasco.

En el supuesto de que alguno de los aspirantes con discapacidad 
que se haya presentado por este cupo de reserva de reserva superase los 
ejercicios correspondientes pero no obtuviera plaza, y su puntuación 
fuera superior a la obtenida por los aspirantes del turno general, será 
incluido por su orden de puntuación en este turno.

En este mismo momento, el Ministerio de Justicia y las comunida-
des autónomas competentes ofertarán los destinos disponibles en cada 
ámbito territorial

8. Presentación de documentación
8.1. Los aspirantes que figuren en la relación definitiva de aproba-

dos, en el plazo de 20 días naturales contados a partir de la publicación 
de esta en el Boletín Oficial del Estado y diarios oficiales de las comu-
nidades autónomas donde se convocan plazas, presentarán en el Regis-
tro General del Ministerio de Justicia, Secretaría de Estado de Justicia, 
calle Bolsa, número 8, 28071 Madrid, o por los medios previstos en el 
artículo 38 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las administraciones públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común, en su versión dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, la docu-
mentación siguiente:

Els aspirants que concórreguen per l’àmbit del País Basc aportaran 
en aquest mateix termini i si és el cas la documentació acreditativa dels 
seus coneixements del dret civil foral.

7.4. Embaràs de risc i part
Si alguna de les aspirants no poguera completar el procés selectiu 

a causa d’embaràs de risc o part, degudament acreditat, la seua situació 
quedarà condicionada a la seua finalització i a la superació de les fases 
que hagen quedat ajornades, i no es podran demorar aquestes de manera 
que es menyscabe el dret de la resta dels aspirants a una resolució del 
procés ajustada a temps raonables, la qual cosa haurà de ser valorada 
pel tribunal qualificador únic. En tot cas la seua realització tindrà lloc 
abans de la publicació de la llista d’aspirants que han superat el procés 
selectiu.

7.5. Valoració del coneixement de les llengües oficials pròpies de 
les comunitats autònomes i del dret civil foral de la comunitat autònoma 
del País Basc

Conclosos els exercicis obligatoris de l’oposició, els aspirants com-
presos en la relació d’aprovats que concórreguen per àmbit territorial 
amb llengua autonòmica pròpia, seran citats a comparéixer per a la rea-
lització de l’exercici de caràcter optatiu, no eliminatori, que acredite el 
coneixement de la llengua esmentada, si així ho hagueren sol·licitat en 
la seua instància. Paral·lelament, el tribunal delegat corresponent pro-
cedirà a la valoració de la documentació acreditativa del coneixement 
de l’idioma, que s’haguera presentat oportunament, pels opositors que 
hagen optat per acreditar-ne documentalment el coneixement.

Per a aquells opositors que, d’acord amb el que disposa la base 
5.5.3, hagen optat per ambdós sistemes, la puntuació atorgada serà la 
més alta que si és el cas corresponga, sense que en cap cas puga ser 
acumulativa.

La puntuació obtinguda, tant de l’examen com de la documenta-
ció acreditativa, s’ajustarà segons el barem contingut en l’annex I-B) 
d’aquesta convocatòria i només produirà efectes per a l’adjudicació de 
destinacions a la comunitat autònoma corresponent.

De la mateixa manera i amb els mateixos efectes, es procedirà per 
a la valoració dels coneixements del dret civil foral de la comunitat 
autònoma del País Basc.

7.6. Una vegada acabada l’oposició el tribunal elevarà al Ministeri 
de Justícia una proposta amb la relació d’aprovats, en cada àmbit terri-
torial, el nombre de la qual no podrà superar el de places convocades, 
que es publicarà en el Boletín Oficial del Estado i en els diaris oficials 
de les comunitats autònomes on es convoquen places, amb indicació del 
número d’ordre, nom i cognoms, DNI, puntuació obtinguda en cada un 
dels exercicis, total de tots els exercicis obligatoris. Junt amb aquesta 
nota total, però separada d’aquesta i sense sumar-se a aquella, figurarà, 
si és el cas, l’obtinguda en la llengua oficial, diferent del castellà de la 
comunitat autònoma per l’àmbit territorial de la qual concorre, i l’ob-
tinguda pel coneixement del dret civil foral de la comunitat autònoma 
del País Basc.

En el cas que algun dels aspirants amb discapacitat, que s’haja pre-
sentat per aquesta quota de reserva, superara els exercicis corresponents 
però no obtinguera plaça, i la seua puntuació fóra superior a l’obtinguda 
pels aspirants del torn general, serà inclòs pel seu ordre de puntuació 
en aquest torn.

En aquest mateix moment, el Ministeri de Justícia i les comunitats 
autònomes competents oferiran les destinacions disponibles en cada 
àmbit territorial.

8. Presentació de documentació
8.1. Els aspirants que figuren en la relació definitiva d’aprovats, en 

el termini de 20 dies naturals comptats a partir de la publicació d’aques-
ta en el Boletín Oficial del Estado i diaris oficials de les comunitats 
autònomes on es convoquen places, presentaran en el Registre General 
del Ministeri de Justícia, Secretaria d’Estat de Justícia, carrer Bolsa, 
número 8, 28071 Madrid, o pels mitjans previstos en l’article 38 de la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les administraci-
ons públiques i del Procediment Administratiu Comú, en la seua versió 
donada per la Llei 4/1999, de 13 de gener, la documentació següent:
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a) Solicitud de destino, ajustada a los requerimientos que, en su 
caso, se establezcan en la oferta de empleo público publicada por el 
Ministerio de Justicia y las comunidades autónomas competentes.

b) Certificado médico acreditativo de no padecer enfermedad ni 
defecto físico o psíquico que imposibilite para el ejercicio de las fun-
ciones propias del Cuerpo de Tramitación Procesal y Administrativa, 
expedido por el Facultativo de Medicina General del Sistema Nacional 
de Salud que le corresponda al interesado.

c) Los aspirantes que tengan la condición legal de personas con 
discapacidad, con grado igual o superior al 33 por 100 deberán presentar 
certificación de los Órganos competentes, que acredite tal condición y 
su capacidad funcional para desempeñar las tareas y funciones propias 
del cuerpo de Tramitación Procesal y Administrativa.

d) Declaración jurada de no hallarse comprendido en causa de 
incompatibilidad ni estar inhabilitado para el ejercicio de funciones 
públicas, en vía disciplinaria o judicial, ni haber sido separado mediante 
procedimiento disciplinario del servicio de cualquiera de las administra-
ciones públicas, salvo que hubiera sido rehabilitado (anexo IV).

El certificado de antecedentes penales será aportado de oficio por el 
Ministerio de Justicia, de acuerdo con lo previsto en el artículo 35.f de 
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

e) Los aspirantes que, en su solicitud de participación inicial, no 
hayan prestado expresamente su consentimiento para que sus datos de 
identidad personal y los referidos a sus titulaciones o certificaciones 
académicas puedan ser verificados de oficio por el órgano instructor de 
este proceso selectivo deberán aportar también:

– Dos fotocopias del documento nacional de identidad, o equiva-
lente.

– Fotocopia compulsada del título exigido en la convocatoria o cer-
tificación académica acreditativa de tener aprobadas todas las asignatu-
ras que le capacitan para la obtención del mismo, acompañando el res-
guardo justificativo de haber abonado los derechos para su expedición.

f) En el caso de titulaciones obtenidas en el extranjero deberá pre-
sentarse fotocopia compulsada de la documentación que acredite su 
homologación. 

8.2. Ante la imposibilidad, debidamente justificada, de presentar los 
documentos expresados en el apartado anterior, podrá acreditarse que se 
poseen las condiciones exigidas en la convocatoria mediante cualquier 
medio de prueba admisible en derecho.

8.3. Los aspirantes que tuvieran la condición de funcionarios públi-
cos estarán exentos de justificar aquellas condiciones y requisitos ya 
demostrados para obtener su anterior nombramiento, debiendo presentar 
certificación del ministerio u organismo del que dependa, por la que se 
acredite su condición y requisitos para ser nombrado funcionario del 
Cuerpo de Tramitación Procesal y Administrativa de la Administración 
de Justicia.

8.4. Quienes, dentro del plazo fijado, y salvo causa de fuerza mayor, 
no presentaren la documentación o del examen de la misma se deduje-
ra que carecen de alguno de los requisitos establecidos, no podrán ser 
nombrados funcionarios y quedarán anuladas sus actuaciones, sin per-
juicio de la responsabilidad en que hubieren podido incurrir por falsedad 
en la solicitud inicial.

En este último caso, o en el supuesto de renuncia de alguno de los 
aspirantes, y siempre que el tribunal hubiera propuesto tantos aspiran-
tes como plazas convocadas, el Ministerio de Justicia requerirá a este 
último relación complementaria de aspirantes que, habiendo superado 
todos los ejercicios, sigan a los propuestos hasta completar el total de 
plazas convocadas.

En este supuesto los aspirantes incluidos en esta relación comple-
mentaria deberán presentar la documentación acreditativa que se detalla 
en esta misma base en el plazo de cinco días hábiles desde su publica-
ción en la página web del Ministerio de Justicia.

Los opositores afectados, que concurran por alguno de los ámbitos 
territoriales que tengan establecida la valoración de lengua oficial pro-
pia o derecho foral serán convocados, en su caso, a la realización de la 
correspondiente prueba optativa o les será incorporada la puntuación 
que corresponda a la acreditación documental que hubiera aportado.

9. Nombramiento
Comprobado que los aspirantes, cuyo número no podrá superar en 

ningún caso al de plazas convocadas en cada ámbito territorial, reúnen los 
requisitos de la base 4 de la presente orden y de la séptima de las bases 

a) Sol·licitud de destinació, ajustada als requeriments que, si és el 
cas, s’establisquen en l’oferta d’ocupació pública publicada pel Minis-
teri de Justícia i les comunitats autònomes competents.

b) Certificat mèdic acreditatiu de no patir malaltia ni defecte físic 
o psíquic que impossibilite per a l’exercici de les funcions pròpies del 
cos de tramitació processal i administrativa, expedit pel facultatiu de 
medicina general del Sistema Nacional de Salut que li corresponga a 
l’interessat.

c) Els aspirants que tinguen la condició legal de persones amb dis-
capacitat, amb grau igual o superior al 33 per 100 hauran de presentar 
certificació dels òrgans competents, que acredite tal condició i la seua 
capacitat funcional per a exercir les tasques i funcions pròpies del Cos 
de Tramitació Processal i Administrativa.

d) Declaració jurada de no trobar-se comprés en causa d’incompa-
tibilitat ni estar inhabilitat per a l’exercici de funcions públiques, en via 
disciplinària o judicial, ni haver sigut separat per mitjà de procediment 
disciplinari del servei de qualsevol de les administracions públiques, 
llevat que haguera sigut rehabilitat (annex IV).

El certificat d’antecedents penals serà aportat d’ofici pel Ministeri 
de Justícia, d’acord amb el que preveu l’article 35.f de la Llei 30/1992, 
de 26 de novembre.

e) Els aspirants que, en la seua sol·licitud de participació inicial, no 
hagen prestat expressament el seu consentiment perquè les seues dades 
d’identitat personal i els referits a les seues titulacions o certificacions 
acadèmiques puguen ser verificats d’ofici per l’òrgan instructor d’aquest 
procés selectiu, hauran d’aportar també:

– Dues fotocòpies del document nacional d’identitat, o equivalent.

– Fotocòpia compulsada del títol exigit en la convocatòria o cer-
tificat acadèmic acreditatiu de tindre aprovades totes les assignatures 
que el capaciten per a la seua obtenció, i haurà d’adjuntar el resguard 
justificatiu d’haver abonat els drets per a la seua expedició.

f) En el cas de titulacions obtingudes en l’estranger haurà de pre-
sentar-se fotocòpia compulsada de la documentació que n’acredite l’ho-
mologació. 

8.2. Davant de la impossibilitat, degudament justificada, de presen-
tar els documents expressats en l’apartat anterior, podrà acreditar-se que 
es posseeixen les condicions exigides en la convocatòria per mitjà de 
qualsevol mitjà de prova admissible en dret.

8.3. Els aspirants que tingueren la condició de funcionaris públics 
estaran exempts de justificar aquelles condicions i requisits ja demos-
trats per a obtindre el seu anterior nomenament, i hauran de presentar el 
certificat del ministeri o organisme de què depenga, pel qual s’acredite 
la seua condició i requisits per a ser nomenat funcionari del Cos de 
Tramitació Processal i Administrativa de l’Administració de Justícia.

8.4. Els qui, dins del termini fixat, i excepte causa de força major, 
no presentaren la documentació o del seu examen es deduïra que no 
tenen algun dels requisits establits, no podran ser nomenats funcionaris i 
quedaran anul·lades les seues actuacions, sense perjuí de la responsabi-
litat en què hagueren pogut incórrer per falsedat en la sol·licitud inicial.

En aquest últim cas, o en el supòsit de renúncia d’algun dels aspi-
rants, i sempre que el tribunal haguera proposat tants aspirants com a 
places convocades, el Ministeri de Justícia requerirà a aquest últim rela-
ció complementària d’aspirants que, havent superat tots els exercicis, 
seguisquen als proposats fins a completar el total de places convocades.

En aquest supòsit els aspirants inclosos en aquesta relació com-
plementària hauran de presentar la documentació acreditativa que es 
detalla en aquesta mateixa base, en el termini de cinc dies hàbils des de 
la publicació en la pàgina web del Ministeri de Justícia.

Els opositors afectats, que concórreguen per algun dels àmbits terri-
torials que tinguen establida la valoració de llengua oficial pròpia o dret 
foral, seran convocats, si és el cas, a la realització de la corresponent 
prova optativa o els serà incorporada la puntuació que corresponga a 
l’acreditació documental que haguera aportat.

9. Nomenament
Comprovat que els aspirants, el nombre dels quals no podrà superar 

en cap cas el de places convocades en cada àmbit territorial, reuneixen 
els requisits de la base 4 de la present ordre i de la sèptima de les bases 
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comunes, serán nombrados funcionarios de carrera, mediante Orden del 
Ministerio de Justicia que será publicada en el Boletín Oficial del Estado 
y diarios oficiales de las comunidades autónomas competentes.

Dado el carácter nacional del Cuerpo de Tramitación Procesal y 
Administrativa, para el nombramiento como funcionarios de carrera, 
se confeccionarán dos listas en cada ámbito territorial: una en la que 
se consignarán las puntuaciones obtenidas en las fases comunes y obli-
gatorias del proceso selectivo, y otra con especificación de la puntua-
ción obtenida en la prueba de lengua oficial propia de las comunidades 
autónomas y del derecho civil foral de la comunidad autónoma del País 
Vasco.

10. Norma final
Al presente proceso selectivo le serán de aplicación la Ley Orgánica 

6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial; el Real Decreto 1451/2005, 
de 7 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de ingreso, 
provisión de puestos de trabajo y promoción profesional del personal 
funcionario al servicio de la Administración de Justicia; el Real Decreto 
196/2015, de 22 marzo, por el que se aprueba la oferta de empleo públi-
co para el año 2015; la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las administraciones públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común, en su versión dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero; 
la Orden JUS/2170/2015, de 14 de octubre (BOE 19.10.2015), por la 
que se establecen las bases comunes que regirán los procesos selectivos 
para ingreso o acceso en los cuerpos de funcionarios al servicio de la 
Administración de Justicia; y lo dispuesto en la presente orden de con-
vocatoria.

Con carácter supletorio, en lo no previsto en esta convocatoria se 
estará a lo dispuesto en el Real Decreto Legislativo 5/2015, de 30 de 
octubre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley del Esta-
tuto Básico del Empleado Público, y el resto de normativa vigente en 
la materia.

Contra la presente convocatoria, y cuantos actos administrativos 
de ella deriven, podrá interponerse, con carácter potestativo, recurso 
de reposición ante el ministro de Justicia en el plazo de un mes desde 
su publicación o bien recurso contencioso-administrativo en el plazo 
de dos meses desde su publicación ante los juzgados centrales de lo 
contencioso-administrativo, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las administra-
ciones públicas y del Procedimiento Administrativo Común, y en la 
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la jurisdicción contencio-
so-administrativa. En caso de interponer recurso de reposición, no se 
podrá interponer recurso contencioso-administrativo hasta que aquel sea 
resuelto expresamente o se haya producido la desestimación presunta 
del mismo.

Asimismo, la Secretaría de Estado de Justicia podrá, en su caso, 
proceder a la revisión de las resoluciones del tribunal, conforme a lo 
previsto en la citada Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

Madrid, 1 de diciembre de 2015.– El ministro de Justicia, p. D. 
(Orden JUS/696/2015, 16.04.2015), la secretaria de Estado de Justicia: 
Carmen Sánchez-Cortés Martín.
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ANEXO I
Descripcion del proceso selectivo

I-A. Oposición: ejercicios obligatorios.
1. La oposición estará formada por los siguientes ejercicios.

comunes, seran nomenats funcionaris de carrera, mitjançant ordre del 
Ministeri de Justícia, que serà publicada en el Boletín Oficial del Estado 
i diaris oficials de les comunitats autònomes competents.

Donat el caràcter nacional del Cos de Tramitació Processal i Admi-
nistrativa, per al nomenament com a funcionaris de carrera es confecci-
onaran dues llistes en cada àmbit territorial: una en què es consignaran 
les puntuacions obtingudes en les fases comunes i obligatòries del pro-
cés selectiu, i una altra amb especificació de la puntuació obtinguda en 
la prova de llengua oficial pròpia de les comunitats autònomes i del dret 
civil foral de la comunitat autònoma del País Basc.

10. Norma final
Al present procés selectiu li seran aplicables la Llei Orgànica 

6/1985, d’1 de juliol, del Poder Judicial; el Reial Decret 1451/2005, 
de 7 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament d’ingrés, provisió 
de llocs de treball i promoció professional del personal funcionari al 
servei de l’Administració de Justícia; el Reial Decret 196/2015, de 22 
març, pel qual s’aprova l’oferta d’ocupació pública per a l’any 2015; la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les administra-
cions públiques i del Procediment Administratiu Comú, en la seua ver-
sió donada per la Llei 4/1999, de 13 de gener; l’Ordre JUS/2170/2015, 
de 14 d’octubre (BOE 19.10.2015), per la qual s’estableixen les bases 
comunes que regiran els processos selectius per a ingrés o accés en els 
cossos de funcionaris al servei de l’Administració de Justícia; i el que 
disposa la present ordre de convocatòria.

Amb caràcter supletori, en allò no previst en aquesta convocatòria, 
caldrà ajustar-se a les disposicions del Reial Decret Legislatiu 5/2015, 
de 30 d’octubre, pel qual s’aprova el Text Refós de la Llei de l’Estatut 
Bàsic de l’Empleat Públic, i la resta de normativa vigent en la matèria.

Contra la present convocatòria, i tots els actes administratius que 
se’n deriven, podrà interposar-se, amb caràcter potestatiu, recurs de 
reposició davant el ministre de Justícia en el termini d’un mes des de 
la publicació, o bé recurs contenciós administratiu en el termini de dos 
mesos des de la publicació davant dels jutjats centrals contenciosos 
administratius, de conformitat amb el que disposa la Llei 30/1992, de 
26 de novembre, de Règim Jurídic de les administracions públiques i 
del Procediment Administratiu Comú, i la Llei 29/1998, de 13 de juliol, 
reguladora de la jurisdicció contenciosa administrativa. En cas d’inter-
posar recurs de reposició, no es podrà interposar un recurs contenciós 
administratiu fins que aquell siga resolt expressament o se n’haja pro-
duït la desestimació presumpta.

Així mateix, la Secretaria d’Estat de Justícia podrà, si és el cas, 
procedir a la revisió de les resolucions del tribunal, d’acord amb el que 
preveu l’esmentada Llei 30/1992, de 26 de novembre.

Madrid, 1 de desembre de 2015.– El ministre de Justícia, p. D. 
(Ordre JUS/696/2015, 16.04.2015), la secretària d’Estat de Justícia: 
Carmen Sánchez-Cortés Martín.
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I-B. Avaluació del coneixement de les llengües oficials pròpies de 

les comunitats autònomes i del dret civil foral de la comunitat autònoma 
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ANNEX I
Descripció del procés selectiu

I-A. Oposició: exercicis obligatoris.
1. L’oposició estarà formada pels següents exercicis:
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1.1. Primer ejercicio. Constará de dos pruebas; ambas obligatorias 
y eliminatorias, que tendrán lugar en el mismo día y hora en todas las 
sedes de examen, en un único acto de examen, una a continuación de 
otra.

1.1.1. Primera prueba de carácter teórico, escrito y eliminatorio, 
consistirá en contestar un cuestionario-test sobre las materias del pro-
grama detallado en la Orden JUS/2171/2015, de 14 de octubre (BOE 
19.10.2015), para el acceso por turno libre. Constará de 100 preguntas 
válidas con cuatro respuestas alternativas de las cuales solo una es la 
correcta.

La duración de la prueba será de 75 minutos, y se calificará de 0 a 
100 puntos.

Las preguntas acertadas se valorarán con 1 punto; las preguntas 
no acertadas descontarán 0,25 puntos; las preguntas no contestadas no 
serán puntuadas.

La puntuación obtenida por cada aspirante se corresponderá con el 
número de respuestas acertadas, hecha la deducción de las no acertadas.

El cuestionario propuesto por el tribunal constará de 104 preguntas, 
siendo las 100 primeras ordinarias y evaluables y las cuatro últimas de 
reserva. En el caso en que, celebrado el examen, el tribunal deba anular 
una o varias preguntas ordinarias, establecerá en el mismo acuerdo la 
sustitución a efectos de su evaluación de las anuladas por otras tantas 
de reserva, por su orden.

El tribunal, a la vista del número y nivel de conocimientos de los 
aspirantes presentados, decidirá cuál será la puntuación mínima para 
superar esta prueba en cada ámbito territorial, puntuación que nunca 
podrá ser inferior a 50 puntos, y hará público dicho acuerdo. Los opo-
sitores que no alcancen dicha puntuación mínima tendrán la conside-
ración de suspensos y no les será corregida la segunda prueba ni serán 
convocados al segundo ejercicio de la oposición.

1.1.2. Segunda prueba. De carácter práctico, escrito y eliminatorio. 
Consistirá en contestar 20 preguntas tipo test referidas a un caso prácti-
co que planteará el tribunal.

La duración de la prueba será de 30 minutos y se calificará de 0 a 
40 puntos, a razón de 2 puntos por pregunta acertada. Las preguntas no 
acertadas descontarán 0,50 puntos, y las no contestadas descontarán 
0,25 puntos. Para superar la prueba se precisará un mínimo de 20 pun-
tos. Los opositores que no alcancen esta puntuación mínima, tendrán la 
consideración de mo aptos y no serán convocados al segundo ejercicio.

El tribunal propondrá un cuestionario de 21 preguntas, 20 ordinarias 
y una de reserva y, en caso de anulación de una de las ordinarias, el 
tribunal en el acuerdo de anulación establecerá que puntúe en lugar de 
la anulada, la pregunta de reserva.

1.2. Segundo ejercicio. Consistirá en reproducir en ordenador/pro-
cesador de textos un texto en Microsoft Word con los requerimientos de 
presentación que el tribunal determine.

El segundo ejercicio se celebrará en la misma fecha y hora en todas 
las sedes de examen. No obstante, el tribunal calificador podrá estable-
cer varios turnos a celebrar el mismo día, o en días consecutivos, en 
aquellas sedes de examen en que pudiera ser necesario, en función de la 
disponibilidad de aulas dotadas del equipamiento informático preciso.

La duración de este ejercicio será de 15 minutos y se puntuará entre 
0 y 60 puntos.

Se valorarán dos aspectos: la velocidad y el formato. En el concep-
to «velocidad» se valorarán las pulsaciones brutas así como los erro-
res y omisiones en la transcripción del texto que restaránpulsaciones 
y permitirán hallar las pulsaciones netas. En el concepto «formato» se 
valorarán los elementos de composición y presentación del documento 
que el tribunal determine. Antes de la celebración del ejercicio y, según 
la dificultad y características del texto que haya decidido seleccionar 
para su transcripción, el tribunal calificador único hará público en la 
página web del Ministerio de Justicia el baremo que se aplicará para su 
corrección y en el que se determinarán de modo concreto y detallado las 
penalizaciones por errores u omisiones que se aplicarán en el concepto 
«velocidad», y el porcentaje máximo de errores u omisiones sobre el 
total de pulsaciones que será compatible con el aprobado. Se determina-
rán asimismo los elementos que serán susceptibles de valoración como 
«formato» y la puntuación a otorgar por cada uno de ellos.

Celebrado el examen, el tribunal a la vista del número y nivel de 
conocimientos de los aspirantes decidirá cuál es el mínimo de puntua-
ción exigido en cada uno de los dos conceptos valorables para superar el 

1.1. Primer exercici. Constarà de dues proves; ambdues obligatòries 
i eliminatòries, que tindran lloc en el mateix dia i hora en totes les seus 
d’examen, en un únic acte d’examen, una a continuació de l’altra.

1.1.1. Primera prova de caràcter teòric, escrit i eliminatori, consisti-
rà a contestar un qüestionari test sobre les matèries del programa deta-
llat en l’Ordre JUS/2171/2015, de 14 d’octubre (BOE 19.10.2015), per 
a l’accés per torn lliure. Constarà de 100 preguntes vàlides amb quatre 
respostes alternatives de les quals només una és la correcta.

La durada de la prova serà de 75 minuts, i es qualificarà de 0 a 100 
punts.

Les preguntes encertades es valoraran amb 1 punt; les preguntes no 
encertades descomptaran 0,25 punts; les preguntes no contestades no 
seran puntuades.

La puntuació obtinguda per cada aspirant es correspondrà amb el 
nombre de respostes encertades, feta la deducció de les no encertades.

El qüestionari proposat pel tribunal constarà de 104 preguntes, sent 
les 100 primeres ordinàries i avaluables i les quatre últimes de reserva. 
En el cas en què, celebrat l’examen, el tribunal haja d’anul·lar una o 
diverses preguntes ordinàries, establirà en el mateix acord la substitució 
als efectes de la seua avaluació de les anul·lades per altres tantes de 
reserva, pel seu ordre.

El tribunal, a la vista del nombre i nivell de coneixements dels aspi-
rants presentats, decidirà quina serà la puntuació mínima per a superar 
aquesta prova en cada àmbit territorial, puntuació que mai podrà ser 
inferior a 50 punts, i farà públic el dit acord. Els opositors que no acon-
seguisquen la puntuació mínima esmentada, tindran la consideració de 
suspesos i no els serà corregida la segona prova ni seran convocats al 
segon exercici de l’oposició.

1.1.2. Segona prova. De caràcter pràctic, escrit i eliminatori. Con-
sistirà a contestar 20 preguntes tipus test referides a un cas pràctic que 
plantejarà el tribunal.

La durada de la prova serà de 30 minuts i es qualificarà de 0 a 40 
punts, a raó de 2 punts per pregunta encertada. Les preguntes no encer-
tades descomptaran 0,50 punts, i les no contestades descomptaran 0,25 
punts. Per a superar la prova caldrà un mínim de 20 punts. Els opositors 
que no aconseguisquen aquesta puntuació mínima tindran la considera-
ció de no aptes, i no seran convocats al segon exercici.

El tribunal proposarà un qüestionari de 21 preguntes, 20 ordinàries 
i una de reserva i, en cas d’anul·lació d’una de les ordinàries, el tribunal 
en l’acord d’anul·lació establirà que puntue, en compte de l’anul·lada, 
la pregunta de reserva.

1.2. Segon exercici. Consistirà a reproduir en ordinador/processador 
de textos un text en Microsoft Word amb els requeriments de presenta-
ció que el tribunal determine.

El segon exercici se celebrarà en la mateixa data i hora en totes les 
seus d’examen. No obstant això, el tribunal qualificador podrà establir 
diversos torns a celebrar el mateix dia, o en dies consecutius, en aque-
lles seus d’examen en què poguera ser necessari, en funció de la dispo-
nibilitat d’aules dotades de l’equipament informàtic necessari.

La durada d’aquest exercici serà de 15 minuts i es puntuarà entre 
0 i 60 punts.

S’hi valoraran dos aspectes: la velocitat i el format. En el concep-
te «velocitat» es valoraran les pulsacions brutes així com els errors i 
omissions en la transcripció del text que restaran pulsacions i perme-
tran trobar les pulsacions netes. En el concepte «format» es valoraran 
els elements de composició i presentació del document que el tribunal 
determine. Abans de la celebració de l’exercici i, segons la dificultat i 
característiques del text que haja decidit seleccionar per a la seua trans-
cripció, el tribunal qualificador únic farà públic en la pàgina web del 
Ministeri de Justícia el barem que s’aplicarà per a la seua correcció i en 
el qual es determinaran de manera concreta i detallada les penalitzacions 
per errors o omissions que s’aplicaran en el concepte «velocitat», i el 
percentatge màxim d’errors o omissions sobre el total de pulsacions 
que serà compatible amb l’aprovat. Es determinaran així mateix els ele-
ments que seran susceptibles de valoració com a «format» i la puntuació 
a atorgar per cada un d’aquests.

Celebrat l’examen, el tribunal, a la vista del nombre i nivell de 
coneixements dels aspirants, decidirà quin és el mínim de puntuació 
exigit en cada un dels dos conceptes valorables per a superar el segon 
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segundo ejercicio en cada ámbito territorial. Esta puntuación, sumados 
ambos conceptos, nunca podrá ser inferior a 30 puntos.

1.3. La calificación de la fase de oposición vendrá dada por la suma 
de las calificaciones obtenidas en cada uno de los ejercicios.

1.4. Reserva de notas. A los aspirantes que concurran por el turno 
de reserva para personas con discapacidad y que obtengan en cualquiera 
de estos ejercicios una puntuación igual o superior al 60 % de la nota 
máxima posible prevista en los párrafos que anteceden, se les conser-
vará la nota para la convocatoria inmediatamente posterior siempre que 
el contenido del temario, los ejercicios y su modo de calificación sean 
idénticos.

I-B. Evaluación del conocimiento de las lenguas oficiales propias de 
las comunidades autónomas y del derecho civil foral de la comunidad 
autónoma del País Vasco

1. Conocimiento de las lenguas oficiales propias de las comunida-
des autonómas

Para los opositores que concurran por alguno de los ámbitos terri-
toriales correspondientes a comunidades autónomas con lengua oficial 
propia y que así lo hubieran hecho constar en su solicitud de participa-
ción, finalizada la fase de oposición y establecidas las listas de apro-
bados que hubieran obtenido plaza, se procederá a la evaluación del 
conocimiento de las lenguas oficiales propias de las comunidades autó-
nomas. La evaluación consistirá, en la acreditación del conocimiento 
de la lengua oficial de dicha comunidad, mediante las certificaciones 
que hayan presentado oportunamente, o mediante la realización de una 
prueba de nivel de conocimientos.

La puntuación de la valoración del conocimiento de la lengua oficial 
de comunidad autónoma solo será aplicable en el ámbito de la comu-
nidad autónoma respectiva a los solos efectos de establecer el número 
de orden en la relación de aprobados dentro del ámbito territorial por 
el que concurre el aspirante, por lo que deberá reflejarse separada de la 
obtenida en los ejercicios obligatorios.

Se calificará con un máximo de 18 puntos de acuerdo con el nivel 
de conocimientos demostrados por el aspirante y los criterios valoración 
establecidos a continuación:

En la comunidad autónoma de Cataluña:
De conformidad con el Decreto 3/2014, de 7 de enero, por el que 

se modifica el Decreto 152/2001, de 29 de mayo, sobre evaluación y 
certificación de conocimientos de catalán (DOGC 6536, 09.01.2014), y 
el Decreto 180/2014, de 30 de diciembre, sobre el certificado de cono-
cimientos de lenguaje jurídico (nivel J) (DOGC 6780, de 31.12.2014), 
el conocimiento oral y escrito del catalán y el conocimiento del lenguaje 
jurídico (nivel J) debidamente acreditados por medio de certificación de 
la Dirección General de Política Lingüística y por el Centro de Estudios 
Jurídicos y Formación Especializada o equivalentes, supone el reco-
nocimiento, solo a estos efectos, de hasta 18 puntos según el nivel de 
conocimientos acreditados en los términos siguientes:

1. Certificado de Nivel B2 (hasta enero de 2014, nivel B) o títulos 
homologados: 6 puntos.

2. Certificado de Nivel C1: (hasta enero de 2014, nivel C) o títulos 
homologados: 12 puntos.

3. Certificado del Nivel C2 (hasta enero de 2014 nivel D) o títulos 
homologados: 18 puntos.

4. Certificado de conocimiento de lenguaje jurídico nivel J: 18 pun-
tos.

En el ámbito del País Vasco:
De acuerdo a lo establecido en el Decreto 86/1997, de 15 de abril, 

por el que se regula el proceso de normalización del uso del euskera en 
las administraciones públicas de la comunidad autónoma de Euskadi, y 
el Decreto 174/2010, de 29 de junio, de Normalización Lingüística de 
la Administración de Justicia en la comunidad autónoma de Euskadi.

Perfil lingüístico 2: 6 puntos.
Perfil lingüístico 3: 12 puntos.
Perfil lingüístico 4: 18 puntos.

En el ámbito de la Comunidad Foral de Navarra:
En las zonas vascófona y mixta que determina el artículo 5 de la 

Ley Foral 18/1986, de 15 de diciembre, del vascuence, de conformidad 
con lo establecido por el Decreto Foral 55/2009, de 15 de junio (Boletín 

exercici en cada àmbit territorial. Aquesta puntuació, sumats ambdós 
conceptes, mai no podrà ser inferior a 30 punts.

1.3. La qualificació de la fase d’oposició vindrà donada per la suma 
de les qualificacions obtingudes en cada un dels exercicis.

1.4. Reserva de notes. Als aspirants que concórreguen pel torn de 
reserva per a persones amb discapacitat i que obtinguen en qualsevol 
d’aquests exercicis una puntuació igual o superior al 60 % de la nota 
màxima possible prevista en els paràgrafs que antecedeixen, se’ls con-
servarà la nota per a la convocatòria immediatament posterior sempre 
que el contingut del temari, els exercicis i el seu mode de qualificació 
siguen idèntics.

I-B. Avaluació del coneixement de les llengües oficials pròpies de 
les comunitats autònomes i del dret civil foral de la comunitat autònoma 
del País Basc

1. Coneixement de les llengües oficials pròpies de les comunitats 
autònomes

Per als opositors que concórreguen per algun dels àmbits territori-
als corresponents a comunitats autònomes amb llengua oficial pròpia 
i que així ho hagueren fet constar en la seua sol·licitud de participa-
ció, finalitzada la fase d’oposició i establides les llistes d’aprovats que 
hagueren obtingut plaça, es procedirà a l’avaluació del coneixement 
de les llengües oficials pròpies de les comunitats autònomes. L’ava-
luació consistirà en l’acreditació del coneixement de la llengua oficial 
de la dita comunitat, per mitjà de les certificacions que hagen presentat 
oportunament, o per mitjà de la realització d’una prova de nivell de 
coneixements.

La puntuació de la valoració del coneixement de la llengua oficial 
de comunitat autònoma només serà aplicable en l’àmbit de la comunitat 
autònoma respectiva només als efectes d’establir el número d’ordre en 
la relació d’aprovats dins de l’àmbit territorial pel qual concorre l’as-
pirant, per la qual cosa haurà de reflectir-se separada de l’obtinguda en 
els exercicis obligatoris.

Es qualificarà amb un màxim de 18 punts d’acord amb el nivell 
de coneixements demostrats per l’aspirant i els criteris de valoració 
establits a continuació:

En la comunitat autònoma de Catalunya:
De conformitat amb el Decret 3/2014, de 7 de gener, pel qual es 

modifica el Decret 152/2001, de 29 de maig, sobre avaluació i certifi-
cació de coneixements de català (DOGC 6536, 09.01.2014), i el Decret 
180/2014, de 30 de desembre, sobre el certificat de coneixements de 
llenguatge jurídic (nivell J) (DOGC 6780, 31.12.2014), el coneixement 
oral i escrit del català i el coneixement del llenguatge jurídic (nivell J) 
degudament acreditats per mitjà de certificació de la Direcció Gene-
ral de Política Lingüística i pel Centre d’Estudis Jurídics i Formació 
Especialitzada o equivalents, suposa el reconeixement, només a aquests 
efectes, de fins a 18 punts segons el nivell de coneixements acreditats 
en els termes següents:

1. Certificat de Nivell B2 (fins a gener de 2014, nivell B) o títols 
homologats: 6 punts.

2. Certificat de Nivell C1 (fins a gener de 2014, nivell C) o títols 
homologats: 12 punts.

3. Certificat del Nivell C2 (fins a gener de 2014 nivell D) o títols 
homologats: 18 punts.

4. Certificat de coneixement de llenguatge jurídic nivell J: 18 punts.

En l’àmbit del País Basc:
D’acord amb el que estableix el Decret 86/1997, de 15 d’abril, pel 

qual es regula el procés de normalització de l’ús de l’eusquera en les 
administracions públiques de la comunitat autònoma d’Euskadi, i el 
Decret 174/2010, de 29 de juny, de Normalització Lingüística de l’Ad-
ministració de Justícia a la comunitat autònoma d’Euskadi.

Perfil lingüístic 2: 6 punts.
Perfil lingüístic 3: 12 punts.
Perfil lingüístic 4: 18 punts.

En l’àmbit de la Comunitat Foral de Navarra:
En les zones bascòfona i mixta que determina l’article 5 de la Llei 

Foral 18/1986, de 15 de desembre, del basc, de conformitat amb el que 
estableix el Decret Foral 55/2009, de 15 de juny (Boletín Oficial de 
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Oficial de Navarra 81, 03.07.2009) y la Resolución 210/2010, de 13 
de septiembre (Boletín Oficial de Navarra 117, 27.09.2010), el conoci-
miento oral y escrito del vascuence debidamente acreditado por medio 
de certificación de superación de cada uno de los niveles, expedido por 
el Servicio de Vascuence e Idiomas Comunitarios del Instituto Navarro 
de Administración Pública o equivalente, supone el reconocimiento a 
estos solos efectos de hasta 18 puntos, según el nivel de conocimientos 
acreditado en los términos siguientes:

1. Certificado de nivel 3 o títulos equivalentes: 6 puntos.
2. Certificado de nivel 4 o títulos equivalentes: 12 puntos.
3. Certificado de nivel 5 o títulos equivalentes: 18 puntos.

En el ámbito de la Comunidad Autónoma Valenciana:
Certificado de grado elemental: 6 puntos.
Certificado de grado medio: 12 puntos.
Certificado de grado superior: 18 puntos.
La acreditación documental del conocimiento del valenciano se 

efectuará mediante la aportación de correspondiente certificado expe-
dido u homologado por la Junta Qualificadora de Coneixements de 
Valencià.

2. Evaluación de los conocimientos del derecho civil foral de la 
comunidad autónoma del Pais Vasco

Para los aspirantes que concurran por el ámbito territorial de la 
comunidad autónoma del País Vasco, que así lo hubieran hecho constar 
en su solicitud, se procederá, en los mismos términos y con los mismos 
efectos que se han detallado en el apartado anterior, a la evaluación de 
sus conocimientos del derecho civil especial y foral del País Vasco, 
otorgándose por este concepto seis puntos, que se reflejarán en todo 
caso separados de los obtenidos en los ejercicios obligatorios y solo 
surtirán efectos para establecer el orden de prelación dentro del ámbito 
territorial de la comunidad autónoma del País Vasco.

Criterios de valoración:
A) La documentación válida para aquellos opositores que opten por 

la acreditación documental, es la siguiente:
1. Licenciatura en Derecho, habiendo cursado como asignaturas:
a. Derecho Civil Foral y Autonómico del País Vasco.
I. UD, Plan 1953: 90 horas.
II. UD, Plan 1998: 60 horas.
b. Derecho civil foral del País Vasco 1.
I. UD, Plan 1993: 30 horas.
2. Grado en Derecho, habiendo cursado como asignatura Derecho 

Civil y Autonómico Vasco (6 créditos).
3. Máster en Derecho Civil Foral y Autonómico del País Vasco: 540 

horas (54 créditos).
4. Diploma de especialización en Derecho Civil Foral del País 

Vasco, presencial: 220 horas (22 créditos).
5. Diploma de especialización en Derecho Civil Vasco, online: 210 

horas (21 créditos).
6. Doctorado en Derecho (mínimo 60 horas: 6 créditos).
a. Título de Doctor en Derecho, con tesis sobre derecho civil foral 

del País Vasco.
b. Cursos de doctorado en Derecho sobre derecho civil foral del 

País Vasco.
B) Para aquellos opositores que opten por realizar el examen, este 

consistirá en la contestación a un cuestionario tipo test de 40 preguntas 
con cuatro respuestas alternativas de las cuales solo una es correcta.

Las respuestas acertadas se valorarán con 1 punto. Las respuestas 
incorrectas o las preguntas no contestadas no serán puntuadas. Para 
superar el ejercicio es preciso obtener un mínimo de 20 puntos.

El cuestionario versará sobre el temario siguiente:

Temario para examen

1. Competencia de la comunidad autónoma del País Vasco en mate-
ria de derecho civil foral. Leyes sobre el derecho civil foral del País 
Vasco. Fuentes del derecho civil foral; sistema de fuentes, el derecho 
supletorio. Naturaleza de las leyes del derecho civil foral vasco.

2. Fuero civil de Vizcaya. Ámbito territorial y personal: el Infan-
zonado y las villas. Vizcaínos aforados y no aforados. Obligaciones de 
los vizcaínos. Derechos de los vizcaínos no aforados. Nacionalidad y 
vecindad de los extranjeros en Vizcaya. Conflictos de leyes, criterios.

Navarra 81, 03.07.2009), i la Resolució 210/2010, de 13 de setembre 
(Boletín Oficial de Navarra 117, 27.09.2010), el coneixement oral i 
escrit del basc degudament acreditat per mitjà de certificació de supera-
ció de cada un dels nivells, expedit pel Servei de Basc i Idiomes Comu-
nitaris de l’Institut Navarrés d’Administració Pública o equivalent, 
suposa el reconeixement a aquests sols efectes de fins a 18 punts, segons 
el nivell de coneixements acreditat en els termes següents:

1. Certificat de nivell 3 o títols equivalents: 6 punts.
2. Certificat de nivell 4 o títols equivalents: 12 punts.
3. Certificat de nivell 5 o títols equivalents: 18 punts.

En l’àmbit de la Comunitat Autònoma Valenciana:
Certificat de grau elemental: 6 punts.
Certificat de grau mitjà: 12 punts.
Certificat de grau superior: 18 punts.
L’acreditació documental del coneixement del valencià s’efectuarà 

per mitjà de l’aportació del corresponent certificat expedit o homologat 
per la Junta Qualificadora de Coneixements de Valencià.

2. Avaluació dels coneixements del dret civil foral de la comunitat 
autònoma del País Basc

Per als aspirants que concórreguen per l’àmbit territorial de la 
comunitat autònoma del País Basc, que així ho hagueren fet constar 
en la seua sol·licitud, es procedirà, en els mateixos termes i amb els 
mateixos efectes que s’han detallat en l’apartat anterior, a l’avaluació 
dels seus coneixements del dret civil especial i foral del País Basc, i 
s’atorgaran per aquest concepte 6 punts, que es reflectiran en tot cas 
separats dels obtinguts en els exercicis obligatoris, i només produiran 
efectes per a establir l’ordre de prelació dins de l’àmbit territorial de la 
comunitat autònoma del País Basc.

Criteris de valoració:
A) La documentació vàlida per a aquells opositors que opten per 

l’acreditació documental, és la següent:
1. Llicenciatura en Dret, havent cursat com a assignatures:
a. Dret Civil Foral i Autonòmic del País Basc.
I. UD, Pla 1953: 90 hores.
II UD, Pla 1998: 60 hores.
b. Dret civil foral del País Basc 1.
I. UD, Pla 1993: 30 hores.
2. Grau en Dret, havent cursat com a assignatura Dret Civil i Auto-

nòmic Basc (6 crèdits).
3. Màster en Dret Civil Foral i Autonòmic del País Basc: 540 hores 

(54 crèdits).
4. Diploma d’especialització en Dret Civil Foral del País Basc, pre-

sencial: 220 hores (22 crèdits).
5. Diploma d’especialització en Dret Civil Basc, en línia: 210 hores 

(21 crèdits).
6. Doctorat en Dret  (mínim 60 hores: 6 crèdits).
a. Títol de Doctor en Dret, amb tesi sobre dret civil foral del País 

Basc.
b. Cursos de doctorat en Dret sobre dret civil foral del País Basc.

B) Per a aquells opositors que opten per realitzar l’examen, aquest 
consistirà en la contestació a un qüestionari tipus test de 40 preguntes 
amb quatre respostes alternatives, de les quals només una és correcta.

Les respostes encertades es valoraran amb 1 punt. Les respostes 
incorrectes o les preguntes no contestades no seran puntuades. Per a 
superar l’exercici és necessari obtindre un mínim de 20 punts.

El qüestionari versarà sobre el temari següent:

Temari per a examen

1. Competència de la comunitat autònoma del País Basc en matèria 
de dret civil foral. Lleis sobre el dret civil foral del País Basc. Fonts del 
dret civil foral; sistema de fonts, el dret supletori. Naturalesa de les lleis 
del dret civil foral basc.

2. Fur civil de Biscaia. Àmbit territorial i personal: l’Infançonat i les 
viles. Biscaïns aforats i no aforats. Obligacions dels biscaïns. Drets dels 
biscaïns no aforats. Nacionalitat i veïnatge dels estrangers a Biscaia. 
Conflictes de lleis, criteris.
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3. Fuero civil de Vizcaya. La troncalidad: definición. Derechos y 
obligaciones de la troncalidad. Vecindad civil y troncalidad. Saca foral: 
adquisición preferente, bienes a los que se afecta, llamamientos y tasa-
ción; la saca, casos en que procede.

4. Fuero civil de Vizcaya. Sucesión forzosa: legítima y legitimarios, 
el apartamiento. Derechos de los tronqueros, orden de suceder. Sucesión 
abintestato: orden de suceder. Sucesión testada: formas testamentarias 
propias del derecho civil foral vasco. El poder testatorio.

5. Fuero civil de Vizcaya. Régimen económico matrimonial: fija-
ción y variación. Régimen legal supletorio, y normas para su determina-
ción. Comunicación foral, nacimiento y consolidación y cese. Comuni-
cación foral, causa de cese. Administración y disposición de los bienes 
constante matrimonio. Extinción del régimen económico.

6. Fuero civil de Álava. Ámbito territorial y personal. Régimen 
sucesorio de Ayala, el usufructo poderoso.

7. Fuero civil de Guipúzcoa. Ámbito territorial, personal y funcio-
nal. Sucesiones. Ordenación sucesoria del caserío por causa de muerte.

ANEXO II
Tribunales

Cuerpo de Tramitación Procesal y Administrativa, acceso libre

Tribunal calificador único

Tribunal titular
Presidenta: Elena Raquel González Bayón, magistrada.
Vocales:
Carmen Calvo Velasco, letrada de la Administración de Justicia..
Teresa Sánchez Núñez, letrada de la Administración de Justicia..
Guadalupe Seijas Fernández, funcionaria del subgrupo A2 destinada 

en el Ministerio de Justicia.
Estela Blázquez Noya, funcionaria del Cuerpo de Tramitación Pro-

cesal y Administrativa.
María del Mar Bles Pérez, funcionaria del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Secretario: Fernando Sancho Gordo, funcionario del subgrupo A2 

destinado en el Ministerio de Justicia.

Tribunal suplente
Presidenta: María Belén Sánchez Hernández, magistrada.
Vocales:
Resurrección Utrilla Hernán, letrada de la Administración de Jus-

ticia.
Miguel Anaya del Olmo, letrado de la Administración de Justicia.
Jesús Martos Maldonado, funcionario del subgrupo A2 destinado en 

el Ministerio de Justicia.
Juan Carlos Galán, funcionario del Cuerpo de Tramitación Procesal 

y Administrativa.
M.ª Esther Lobe Barbero, funcionaria del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Secretario: Francisco Javier Pérez Prosa, funcionario del subgrupo 

C1 destinado en el Ministerio de Justicia.

Tribunal Delegado de Andalucía

Tribunal titular
Presidente: Francisco Manuel Gutiérrez Romero, magistrado.
Vocales:
M.ª Auxiliadora Ariza Fernández, letrada de la Administración de 

Justicia.
Ana M.ª Gullón Gullón, letrada de la Administración de Justicia.
Carlos Simón Ferrer, funcionario del subgrupo A1 de la comunidad 

autónoma.
María Isabel Casado Espínola, funcionaria del Cuerpo de Tramita-

ción Procesal y Administrativa.
Concepción Mora López de Cervantes, funcionaria del Cuerpo de 

Tramitación Procesal y Administrativa.
Secretaria: Rosario Salas Vidal, funcionaria del subgrupo A1 de la 

comunidad autónoma.

3. Fur civil de Biscaia. La troncalitat: definició. Drets i obligacions 
de la troncalitat. Veïnatge civil i troncalitat. Saca foral: adquisició pre-
ferent, béns a què s’afecta, crides i taxació; la saca, casos en què escau.

4. Fur civil de Biscaia. Successió forçosa: legítima i legitimaris, 
l’apartament. Drets dels tronquers, ordre de succeir. Successió abintes-
tat: ordre de succeir. Successió testada: formes testamentàries pròpies 
del dret civil foral basc. El poder testatori.

5. Fur civil de Biscaia. Règim econòmic matrimonial: fixació i 
variació. Règim legal supletori, i normes per a la seua determinació. 
Comunicació foral, naixement i consolidació i cessament. Comunicació 
foral, causa de cessament. Administració i disposició dels béns constant 
matrimoni. Extinció del règim econòmic.

6. Fur civil d’Àlava. Àmbit territorial i personal. Règim successori 
d’Ayala, l’usdefruit poderós.

7. Fur civil de Guipúscoa. Àmbit territorial, personal i funcional. 
Successions. Ordenació successòria del caseriu per causa de mort.

ANNEX II
Tribunals

Cos de Tramitació Processal i Administrativa, accés lliure

Tribunal qualificador únic

Tribunal titular
Presidenta: Elena Raquel González Bayón, magistrada.
Vocals:
Carmen Calvo Velasco, lletrada de l’Administració de Justícia.
Teresa Sánchez Núñez, lletrada de l’Administració de Justícia.
Guadalupe Seijas Fernández, funcionària del subgrup A2 destinada 

en el Ministeri de Justícia.
Estela Blázquez Noya, funcionària del Cos de Tramitació Processal 

i Administrativa.
María del Mar Bles Pérez, funcionària del Cos de Tramitació Pro-

cessal i Administrativa.
Secretari: Fernando Sancho Gordo, funcionari del subgrup A2 des-

tinat en el Ministeri de Justícia.

Tribunal suplent
Presidenta: María Belén Sánchez Hernández, magistrada.
Vocals:
Resurrección Utrilla Hernán, lletrada de l’Administració de Justícia.

Miguel Anaya del Olmo, lletrat de l’Administració de Justícia.
Jesús Martos Maldonado, funcionari del subgrup A2 destinat en el 

Ministeri de Justícia.
Juan Carlos Galán, funcionari del Cos de Tramitació Processal i 

Administrativa.
M.ª Esther Lobe Barbero, funcionària del Cos de Tramitació Pro-

cessal i Administrativa.
Secretari: Francisco Javier Pérez Prosa, funcionari del subgrup C1 

destinat en el Ministeri de Justícia

Tribunal Delegat d’Andalusia

Tribunal titular
President:  Francisco Manuel Gutiérrez Romero, magistrat.
Vocals:
M.ª Auxiliadora Ariza Fernández, lletrada de l’Administració de 

Justícia.
Ana M.ª Gullón Gullón, lletrada de l’Administració de Justícia.
Carlos Simón Ferrer, funcionari del subgrup A1 de la comunitat 

autònoma.
María Isabel Casado Espínola, funcionària del Cos de Tramitació 

Processal i Administrativa.
Concepción Mora López de Cervantes, funcionària del Cos de Tra-

mitació Processal i Administrativa.
Secretària: Rosario Salas Vidal, funcionària del subgrup A1 de la 

comunitat autònoma.
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Tribunal suplente
Presidenta: Carmen Jesús Ruiz Mesa, magistrada.
Vocales:
Ana María Alfaro Rojas, letrada de la Administración de Justicia.
Josefa María Picamill Vela, letrada de la Administración de Justicia.
Carmen León Bertrand, funcionaria del subgrupo A1 de la comu-

nidad autónoma.
Fernando Humanes Lozano, funcionario del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Manuel Domínguez Bernal, funcionario del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Secretario: Aurelio Palanque Yagüe, funcionario del subgrupo A2 

de la comunidad autónoma.

Tribunal Delegado de Canarias

Tribunal titular
Presidente: Secundino Alemán Almeida, magistrado.
Vocales:
Yolanda Zafra Barranco, letrada de la Administración de Justicia.
Eva M.ª Hernández Burgos, letrada de la Administración de Justicia.
José Carlos Reyes Arencibia, funcionario del subgrupo C1 de la 

comunidad autónoma.
María Isabel Alvarado López, funcionaria del Cuerpo de Tramita-

ción Procesal y Administrativa.
Ricardo Sáez Rivero, funcionario del Cuerpo de Tramitación Pro-

cesal y Administrativa.
Secretaria: Celia Naranjo García, funcionaria del subgrupo C1 de la 

comunidad autónoma.

Tribunal suplente
Presidente: Cosme Antonio López Rodríguez, magistrado.
Vocales:
Carmen Rosa Puebla Soto, letrada de la Administración de Justicia.
Gisela Cifrián Gil, letrada de la Administración de Justicia.
Alicia Martínez Martínez, funcionaria del subgrupo C1 de la comu-

nidad autónoma.
Ángel Sanmartín Pérez, funcionario del Cuerpo de Tramitación Pro-

cesal y Administrativa.
Juana Rosa Rivero Rodríguez, funcionaria del Cuerpo de Tramita-

ción Procesal y Administrativa.
Secretaria: Delia Melián Aguiar, funcionaria del subgrupo C1 de la 

comunidad autónoma.

Tribunal Delegado de Cataluña

Tribunal titular
Presidente: Joan Francesc Uría Martínez, magistrado.
Vocales:
Blanca Urios Jover, letrada de la Administración de Justicia.
Pablo González Amorrich, letrado de la Administración de Justicia.
Nuria Grau Casanova, funcionaria del subgrupo A1 de la comuni-

dad autónoma.
David Boch Baena, funcionario del Cuerpo de Tramitación Procesal 

y Administrativa.
José López Ferrero, funcionario del Cuerpo de Tramitación Procesal 

y Administrativa.
Secretaria: Nuria Pastors Fernández, funcionaria del subgrupo A1 

de la comunidad autónoma.

Tribunal suplente
PresidenteIlmo. Sr. Francesc Xavier González de Rivera Serra, 

magistrado.
Vocales:
Baltasar Martínez Collado, letrado de la Administración de Justicia.
M.ª Luz Carballo Vega, letrada de la Administración de Justicia.
Sergi García Lorente, funcionario del subgrupo A1 de la comunidad 

autónoma.
Encarna Serrano Cespedosa, funcionaria del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.

Tribunal suplent
Presidenta: Carmen Jesús Ruiz Mesa, magistrada.
Vocals:
Ana María Alfaro Rojas, lletrada de l’Administració de Justícia.
Josefa María Picamill Vela, lletrada de l’Administració de Justícia.
Carmen León Bertrand, funcionària del subgrup A1 de la comunitat 

autònoma.
Fernando Humanes Lozano, funcionari del Cos de Tramitació Pro-

cessal i Administrativa.
Manuel Domínguez Bernal, funcionari del Cos de Tramitació Pro-

cessal i Administrativa.
Secretari: Aurelio Palanque Yagüe, funcionari del subgrup A2 de la 

comunitat autònoma.

Tribunal Delegat de Canàries

Tribunal titular
President: Secundino Alemany Almeida, magistrat.
Vocals:
Yolanda Zafra Barranco, lletrada de l’Administració de Justícia.
Eva M.ª Hernández Burgos, lletrada de l’Administració de Justícia.
José Carlos Reyes Arencibia, funcionari del subgrup C1 de la comu-

nitat autònoma.
María Isabel Alvarado López, funcionària del Cos de Tramitació 

Processal i Administrativa.
Ricardo Sáez Rivero, funcionari del Cos de Tramitació Processal i 

Administrativa.
Secretària: Celia Naranjo García, funcionària del subgrup C1 de la 

comunitat autònoma.

Tribunal suplent
President: Cosme Antonio López Rodríguez, magistrat.
Vocals:
Carmen Rosa Puebla Soto, lletrada de l’Administració de Justícia.
Gisela Cifrián Gil, lletrada de l’Administració de Justícia.
Alicia Martínez Martínez, funcionària del subgrup C1 de la comu-

nitat autònoma.
Ángel Sanmartín Pérez, funcionari del Cos de Tramitació Processal 

i Administrativa.
Juana Rosa Rivero Rodríguez, funcionària del Cos de Tramitació 

Processal i Administrativa.
Secretària: Delia Melián Aguiar, funcionària del subgrup C1 de la 

comunitat autònoma.

Tribunal Delegat de Catalunya

Tribunal titular
President: Joan Francesc Uría Martínez, magistrat.
Vocals:
Blanca Urios Jover, lletrada de l’Administració de Justícia.
Pablo González Amorrich, lletrat de l’Administració de Justícia.
Núria Grau Casanova, funcionària del subgrup A1 de la comunitat 

autònoma.
David Boch Baena, funcionari del Cos de Tramitació Processal i 

Administrativa.
José López Ferrero, funcionari del Cos de Tramitació Processal i 

Administrativa.
Secretària: Nuria Pastors Fernández, funcionària del subgrup A1 de 

la comunitat autònoma.

Tribunal suplent
President: Francesc Xavier González de Rivera Serra, magistrat.

Vocals:
Baltasar Martínez Collado, lletrat de l’Administració de Justícia.
M.ª Luz Carballo Vega, lletrada de l’Administració de Justícia.
Sergi García Lorente, funcionari del subgrup A1 de la comunitat 

autònoma.
Encarna Serrano Cespedosa, funcionària del Cos de Tramitació Pro-

cessal i Administrativa.
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David Barragán Fernán, funcionario del Cuerpo de Tramitación 
Procesal y Administrativa.

Secretaria: Montserrat Llorach Boladeras, funcionaria del subgrupo 
A2 de la comunidad autónoma.

Tribunal Delegado de la Comunidad de Madrid

Tribunal titular
Presidente: Juan José Escalonilla Morales, magistrado.
Vocales:
M.ª José Moure Lorenzo, letrada de la Administración de Justicia.
Elena Oca de Zallas, letrada de la Administración de Justicia.
Yolanda Álvarez Rosa, funcionaria del subgrupo A2 de la comuni-

dad autónoma.
Oscar Mir Cebrián, funcionario del Cuerpo de Tramitación Procesal 

y Administrativa.
Juan José Carral Iglesias, funcionario del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Secretaria: Carmen Calvo Domínguez, funcionaria del subgrupo A2 

de la comunidad autónoma.

Tribunal suplente
Presidenta: Beatriz López Frango, magistrada.
Vocales:
Pedro José Hernández Gallego, letrado de la Administración de 

Justicia.
Antonio Gutiérrez López, letrado de la Administración de Justicia.
M.ª Gracia Albalá Hernández, funcionaria del subgrupo A1 de la 

comunidad autónoma.
Olga Silvia Nieto Palomo, funcionaria del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
M.ª Carmen Bermúdez Abril, funcionaria del Cuerpo de Tramita-

ción Procesal y Administrativa.
Secretaria: Ana M.ª Bernardo Pérez, funcionaria del subgrupo A2 

de la comunidad autónoma.

Tribunal Delegado de la Comunidad Valenciana

Tribunal titular
Presidente: Gonzalo Sancho Cerdá, magistrado.
Vocales:
Mirian Muñoz Peiró, letrada de la Administración de Justicia.
Domingo Fernández Soriano, letrada de la Administración de Jus-

ticia.
Alberto Navarro Bustamante, funcionario del subgrupo C1 de la 

comunidad autónoma.
Juan José González Iranzo, funcionario del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Patricia Gómez-Caraballo Soria, funcionaria del Cuerpo de Trami-

tación Procesal y Administrativa.
Secretario: Luis Miguel Torres Monteagudo, funcionario del sub-

grupo A1 de la comunidad autónoma.

Tribunal suplente
Presidenta: Beatriz Sarrión Martí, jueza.
Vocales:
Susana Ochoa Eguizábal, letrada de la Administración de Justicia.
José Esteban Briz Recio, letrado de la Administración de Justicia.
Carlos Jesús López Rodas, funcionario del subgrupo C1 de la comu-

nidad autónoma.
Desamparados Esteve Díaz-Madroñero, funcionaria del Cuerpo de 

Tramitación Procesal y Administrativa.
Raquel Cervera Daries, funcionaria del Cuerpo de Tramitación Pro-

cesal y Administrativa.
Secretario: Basilio Fernández Manteca, funcionario del subgrupo 

A1 de la comunidad autónoma.

Tribunal Delegado de Navarra

Tribunal titular
Presidenta: María Alemán Ezcaray, magistrada.

David Barragán Fernán, funcionari del Cos de Tramitació Processal 
i Administrativa.

Secretària: Montserrat Llorach Boladeras, funcionària del subgrup 
A2 de la comunitat autònoma.

Tribunal Delegat de la Comunitat de Madrid

Tribunal titular
President: Juan José Escalonilla Morales, magistrat.
Vocals:
M.ª José Moure Lorenzo, lletrada de l’Administració de Justícia.
Elena Oca de Zallas, lletrada de l’Administració de Justícia.
Yolanda Álvarez Rosa, funcionària del subgrup A2 de la comunitat 

autònoma.
Oscar Mir Cebrián, funcionari del Cos de Tramitació Processal i 

Administrativa.
Juan José Carral Iglesias, funcionari del Cos de Tramitació Proces-

sal i Administrativa.
Secretària: Carmen Calvo Domínguez, funcionària del subgrup A2 

de la comunitat autònoma.

Tribunal suplent
Presidenta: Beatriz López Frango, magistrada.
Vocals:
Pedro José Hernández Gallego, lletrat de l’Administració de Jus-

tícia.
Antonio Gutiérrez López, lletrat de l’Administració de Justícia.
M.ª Gràcia Albalá Hernández, funcionària del subgrup A1 de la 

comunitat autònoma.
Olga Silvia Nieto Palomo, funcionària del Cos de Tramitació Pro-

cessal i Administrativa.
M.ª Carmen Bermúdez Abril, funcionària del Cos de Tramitació 

Processal i Administrativa.
Secretària: Ana M.ª Bernardo Pérez, funcionària del subgrup A2 de 

la comunitat autònoma.

Tribunal Delegat de la Comunitat Valenciana

Tribunal titular
President: Gonzalo Sancho Cerdá, magistrat.
Vocals:
Mirian Muñoz Peiró, lletrada de l’Administració de Justícia.
Domingo Fernández Soriano, lletrada de l’Administració de Jus-

tícia.
Alberto Navarro Bustamante, funcionari del subgrup C1 de la 

comunitat autònoma.
Juan José González Iranzo, funcionari del Cos de Tramitació Pro-

cessal i Administrativa.
Patricia Gómez-Caraballo Soria, funcionària del Cos de Tramitació 

Processal i Administrativa.
Secretari: Luis Miguel Torres Monteagudo, funcionari del subgrup 

A1 de la comunitat autònoma.

Tribunal suplent
Presidenta: Beatriz Sarrión Martí, jutgessa.
Vocals:
Susana Ochoa Eguizábal, lletrada de l’Administració de Justícia.
José Esteban Briz Recio, lletrat de l’Administració de Justícia.
Carlos Jesús López Rodas, funcionari del subgrup C1 de la comu-

nitat autònoma.
Desamparados Esteve Díaz-Madroñero, funcionària del Cos de Tra-

mitació Processal i Administrativa.
Raquel Cervera Daries, funcionària del Cos de Tramitació Processal 

i Administrativa.
Secretari: Basilio Fernández Manteca, funcionari del subgrup A1 de 

la comunitat autònoma.

Tribunal Delegat de Navarra

Tribunal titular
Presidenta: María Alemany Ezcaray, magistrada.
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Vocales:
Elena María Daniel del Valle, letrada de la Administración de Jus-

ticia.
Maite Arenaza Sarasola, letrada de la Administración de Justicia.
Eneko Ardaiz Ganuza, funcionario del subgrupo A2 de la Comuni-

dad Foral de Navarra.
Ramona Domínguez Fernández, funcionaria del Cuerpo de Trami-

tación Procesal y Administrativa.
Rafael Molinero Cáncer, funcionario del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Secretario: Ángel Javier Carrica Arrese, funcionario del subgrupo 

A1 de la Comunidad Foral de Navarra.

Tribunal suplente
Presidente: Emilio Labella Osés, magistrado.
Vocales:
Sara Otero del Amo, letrada de la Administración de Justicia.
Marta Carmen Murillo Edo, letrada de la Administración de Jus-

ticia.
Silvia Iriguíbel Aguadero, funcionaria del subgrupo A2 de la Comu-

nidad Foral de Navarra.
Josefina Iglesias Gómez, funcionaria del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Ángel García Ballesteros, funcionario del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Secretario: Francisco Javier Izquierdo Lezaun, funcionario del sub-

grupo C1 de la Comunidad Foral de Navarra.

Tribunal Delegado del País Vasco

Tribunal titular
Presidenta: Beatriz Eva Román Gobernado, magistrada.
Vocales:
Jesús Sevillano Hernández, letrado de la Administración de Justicia.
Concepción Urbieta Laviada, letrada de la Administración de Jus-

ticia.
Marian Esteban Martínez, funcionaria del subgrupo A2 de la comu-

nidad autónoma.
Elena Durana Vegas, funcionaria del Cuerpo de Tramitación Proce-

sal y Administrativa.
Teresa Hervias Hervias, funcionaria del Cuerpo de Tramitación Pro-

cesal y Administrativa.
Secretaria: Marian Arin Arrieta, funcionaria del subgrupo A2 de la 

comunidad autónoma.

Tribunal suplente
Presidenta: Ana Jesús Zulueta Álvarez, magistrada
Vocales:
M.ª Jesús Arizaga Ziordia, letrada de la Administración de Justicia.
Visitación Fernández Gómez de Cadiñanos, letrada de la Adminis-

tración de Justicia.
Ion Andoni Porturas Izaguirre, funcionario del subgrupo C1 de la 

comunidad autónoma.
Isabel Bizcarra Encuentra, funcionaria del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Blanca Jiménez Gaviria, funcionaria del Cuerpo de Tramitación 

Procesal y Administrativa.
Secretario: Jesús Navarro Medina, funcionario del subgrupo C1 de 

la comunidad autónoma.

Tribunal Delegado de la Rioja

Tribunal titular
Presidente: Enrique Stern Briones, fiscal superior.
Vocales:
Luis Fernando Santos del Valle, letrado de la Administración de 

Justicia.
Fernando Dueñas Fraile, letrado de la Administración de Justicia.
María Nieves Palacios Martínez, funcionaria del subgrupo C1 de la 

comunidad autónoma.

Vocals:
Elena María Daniel del Valle, lletrada de l’Administració de Jus-

tícia.
Maite Arenaza Sarasola, lletrada de l’Administració de Justícia.
Eneko Ardaiz Ganuza, funcionari del subgrup A2 de la Comunitat 

Foral de Navarra.
Ramona Domínguez Fernández, funcionària del Cos de Tramitació 

Processal i Administrativa.
Rafael Molinero Cáncer, funcionari del Cos de Tramitació Processal 

i Administrativa.
Secretari: Ángel Javier Carrica Arrese, funcionari subgrup A1 de la 

Comunitat Foral de Navarra.

Tribunal suplent
President: Emilio Labella Osés, magistrat.
Vocals:
Sara Otero del Amo, lletrada de l’Administració de Justícia.
Marta Carmen Murillo Edo, lletrada de l’Administració de Justícia.

Silvia Iriguíbel Aguadero, funcionària del subgrup A2 de la Comu-
nitat Foral de Navarra.

Josefina Iglesias Gómez, funcionària del Cos de Tramitació Proces-
sal i Administrativa.

Ángel García Ballesteros, funcionari del Cos de Tramitació Proces-
sal i Administrativa

Secretari: Francisco Javier Izquierdo Lezaun, funcionari del sub-
grup C1 de la Comunitat Foral de Navarra.

Tribunal Delegat del País Basc

Tribunal titular
Presidenta: Beatriz Eva Román Gobernado, magistrada.
Vocals:
Jesús Sevillano Hernández, lletrat de l’Administració de Justícia.
Concepción Urbieta Laviada, lletrada de l’Administració de Jus-

tícia.
Marian Esteban Martínez, funcionària del subgrup A2 de la comu-

nitat autònoma.
Elena Durana Vegas, funcionària del Cos de Tramitació Processal 

i Administrativa.
Teresa Hervias Hervias, funcionària del Cos de Tramitació Proces-

sal i Administrativa.
Secretària: Marian Arin Arrieta, funcionària del subgrup A2 de la 

comunitat autònoma.

Tribunal suplent
Presidenta: Ana Jesús Zulueta Álvarez, magistrada.
Vocals:
M.ª Jesús Arizaga Ziordia, lletrada de l’Administració de Justícia.
Visitación Fernández Gómez de Cadiñanos, lletrada de l’Adminis-

tració de Justícia.
Ion Andoni Porturas Izaguirre, funcionari dels subgrup C1 de la 

comunitat autònoma.
Isabel Bizcarra Encuentra, funcionària del Cos de Tramitació Pro-

cessal i Administrativa.
Blanca Jiménez Gaviria, funcionària del Cos de Tramitació Proces-

sal i Administrativa.
Secretari: Jesús Navarro Medina, funcionari del subgrup C1 de la 

comunitat autònoma.

Tribunal Delegat de la Rioja

Tribunal titular
President: Enrique Stern Briones, fiscal superior.
Vocals:
Luis Fernando Santos del Valle, lletrat de l’Administració de Jus-

tícia.
Fernando Dueñas Fraile, lletrat de l’Administració de Justícia.
María Nieves Palacios Martínez, funcionària del subgrup C1 de la 

comunitat autònoma.
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Isabel Delgado Ortega, funcionaria del Cuerpo de Tramitación Pro-
cesal y Administrativa.

Juan Carlos Giménez Martínez, funcionario del Cuerpo de Tramita-
ción Procesal y Administrativa.

Secretaria: Almudena Vázquez Aransay, funcionaria del subgrupo 
A1 de la comunidad autónoma.

Tribunal suplente
Presidente: José Carlos Orga Larres, magistrado.
Vocales:
María Añibarro Fernández, letrada de la Administración de Justicia.
Manuel García-Miguel García-Rosado, letrado de la Administración 

de Justicia.
María Guadalupe Molina Carazo, funcionaria del subgrupo C1 de 

la comunidad autónoma.
Pilar Monge Siciliar, funcionaria del Cuerpo de Tramitación Proce-

sal y Administrativa.
Elisa Gallego Porcel, funcionaria del Cuerpo de Tramitación Pro-

cesal y Administrativa.
Secretaria: María Isabel Ruiz Martínez, funcionaria del subgrupo 

C1 de la comunidad autónoma.

Unidad de colaboración de Albacete

Presidente
Titular: Luis Miguel Fresneda Fresneda.
Suplente: Francisco Leonardo García Alfaro.

Vocales
Titulares:
Ángel Garrido Paños.
María Victoria Navarro Vázquez.
Cristina Castilla Yáñez.
Suplentes:
Manuela Romero Sánchez.
Rufina Gómez Segovia.
Antonino Motos González.

Unidad de colaboración de Cáceres

Presidente
Titular: Diego Plata Pedrazo.
Suplente: José Ignacio Cercas Sánchez.
Vocales
Titulares:
Virginia López Izquierdo.
Teresa Granado Rico.
Francisco Sabido Martín.
Suplentes:
Ramón Cobián Prieto
María del Carmen Manzano Martín-Javato.
María Ángeles Santillana Floriano.

Unidad de colaboración de Ceuta

Presidente/a
Titular: Víctor Rodríguez Sendon.
Suplente: María del Rosario Jiménez Lechuga.
Vocales
Titulares:
Antonio Jesús Escalante García.
Rosario Giménez Martí.
Marta Iglesias Linde.
Suplentes:
Francisco Chicón Córdoba.
Jorge Oliva Velasco.
Pedro Carlos Garrido Matas.

Isabel Delgado Ortega, funcionària del Cos de Tramitació Processal 
i Administrativa.

Juan Carlos Giménez Martínez, funcionari del Cos de Tramitació 
Processal i Administrativa.

Secretària: Almudena Vázquez Aransay, funcionària del subgrup A1 
de la comunitat autònoma.

Tribunal suplent
President: José Carlos Orga Larres, magistrat.
Vocals:
María Añibarro Fernández, lletrada de l’Administració de Justícia.
Manuel García-Miguel García-Rosado, lletrat de l’Administració 

de Justícia.
María Guadalupe Molina Carazo, funcionària del subgrup C1 de la 

comunitat autònoma.
Pilar Monge Siciliar, funcionària del Cos de Tramitació Processal 

i Administrativa.
Elisa Gallego Porcel, funcionària del Cos de Tramitació Processal 

i Administrativa.
Secretària: María Isabel Ruiz Martínez, funcionària del subgrup C1 

de la comunitat autònoma.

Unitat de col·laboració d’Albacete

President
Titular: Luis Miguel Fresneda Fresneda.
Suplent: Francisco Leonardo García Alfaro.

Vocals
Titulars:
Ángel Garrido Paños.
María Victoria Navarro Vázquez.
Cristina Castilla Yáñez.
Suplents:
Manuela Romero Sánchez.
Rufina Gómez Segòvia.
Antonino Motos González.

Unitat de col·laboració de Càceres

President
Titular: Diego Plata Pedrazo.
Suplent: José Ignacio Cercas Sánchez.
Vocals
Titulars:
Virginia López Izquierdo.
Teresa Granado Rico.
Francisco Sabido Martín.
Suplents:
Ramón Cobián Prieto.
María del Carmen Manzano Martín-Javato.
María Ángeles Santillana Floriano.

Unitat de col·laboració de Ceuta

President/a
Titular: Víctor Rodríguez Sendon.
Suplent: María del Rosario Jiménez Lechuga.
Vocals
Titulars:
Antonio Jesús Escalante García.
Rosario Giménez Martí.
Marta Iglesias Linde.
Suplents:
Francisco Chicón Córdoba.
Jorge Oliva Velasco.
Pedro Carlos Garrido Matas.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Unidad de colaboración de Melilla

Presidenta
Titular: M.ª Gloria Márquez Manzano.
Suplente: Josefina Miralles Santos.
Vocales
Titulares:
Ángeles Agulló Suárez.
José Antonio Aniado del Moral.
Milagros Sánchez Marín.
Suplentes:
Encarnación Leal Vázquez.
Manuel Roberto González Lamigueiro.
Fernando Anselmo Caño Blázquez.

Unidad de colaboración de Murcia

Presidente/a
Titular: Julia García de la Calzada.
Suplente: Felipe García Martínez.
Vocales
Titulares:
Carmen González Marín.
María Lorca Sánchez.
Juan Antonio Alcaraz Úbeda.
Suplentes:
Miguel Ángel Giménez Belmonte.
Isabel María Villa Bernabé.
Mariano Soriano de Liras.

Unidad de colaboración de Tenerife

Presidenta
Titular: Matilde Valentín Fernández.
Suplente: Asunción Pino Jiménez Marrero.
Vocales
Titulares:
Pilar Candelaria Hernández Cabrera.
José María Yanes González.
Ana Isabel Martín Leyva.

Suplentes:
Luisa María Amelia Guimerá Ravina.
Rosario Fátima Fernández Taviel de Andrade.
María del Carmen Bujalance Jiménez.

Unidad de colaboración de Illes Balears

Presidenta
Titular: M.ª Victoria Torres García-Lomas.
Suplente: Joana Maria Collado García.
Vocales
Titulares:
M.ª del Carmen Rodríguez Martín.
María Luisa Tolivia Sánchez.
Francisco Javier Barba Martín.
Suplentes:
Josep Antoni Coll Pons.
Rosa María Morales Cerdá.
Martín Guillén Mestre.

Unidad de colaboración de Valladolid

Presidente
Titular: Arturo López Sacristán.
Suplente: Juan Ibares Hernández.
Vocales
Titulares:
Pedro Antonio Rodríguez Moreda.
Libertad Sánchez Martín.

Unitat de col·laboració de Melilla

Presidenta
Titular: M.ª Gloria Márquez Manzano.
Suplent: Josefina Miralles Santos.
Vocals
Titulars:
Ángeles Agulló Suárez.
José Antonio Aniado del Moral.
Milagros Sánchez Marín.
Suplents:
Encarnación Leal Vázquez.
Manuel Roberto González Lamigueiro.
Fernando Anselmo Caño Blázquez.

Unitat de col·laboració de Múrcia

President/a
Titular: Julia García de la Calzada.
Suplent: Felipe García Martínez.
Vocals
Titulars:
Carmen González Marín.
María Lorca Sánchez.
Juan Antonio Alcaraz Úbeda.
Suplents:
Miguel Ángel Giménez Belmonte.
Isabel María Vila Bernabé.
Mariano Soriano de Liras

Unitat de col·laboració de Tenerife

Presidenta
Titular: Matilde Valentín Fernández.
Suplent: Asunción Pino Jiménez Marrero.
Vocals
Titulars:
Pilar Candelaria Hernández Cabrera.
José María Yanes González.
Ana Isabel Martín Leyva.

Suplents:
Luisa María Amelia Guimerá Ravina.
Rosario Fátima Fernández Taviel de Andrade.
María del Carmen Bujalance Jiménez.

Unitat de col·laboració d’Illes Balears

Presidenta
Titular: M.ª Victoria Torres García-Lomas.
Suplent: Joana Maria Collado García.
Vocals
Titulars:
M.ª del Carme Rodríguez Martín.
María Luisa Tolivia Sánchez.
Francisco Javier Barba Martín.
Suplents:
Josep Antoni Coll Pons.
Rosa María Morales Cerdá.
Martín Guillén Mestre.

Unitat de col·laboració de Valladolid

President
Titular: Arturo López Sacristàn.
Suplent:  Juan Ibares Hernández
Vocals
Titulars:
Pedro Antonio Rodríguez Moreda.
Libertad Sánchez Martín.
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Asunción Trueba Ruiz.
Suplentes:
Jorge Carcedo Moldón.
Concepción Carranza García.
Isabel Perales Teurlais.

ANEXO III
Instrucciones para la cumplimentación de la solicitud de admisión

Lea atentamente y siga las siguientes instrucciones.
Muy importante. Este impreso se descarga gratuitamente en las 

páginas web que se indican en la convocatoria y contiene una numera-
ción. No utilice fotocopias, porque no podrán ser admitidas.

Instrucciones generales
– Escriba con bolígrafo negro o azul sobre superficie dura y lisa, 

utilizando mayúsculas tipo imprenta
– Evite realizar correcciones, enmiendas o tachaduras
– No olvide firmar el impreso en el recuadro correspondiente.

Instrucciones particulares
– Casillas 15 y 16. Indique el cuerpo, en su caso la especialidad, y 

el código que se indiquen en la convocatoria.
– Casilla 20. Indique la provincia, con su código, en que desea reali-

zar el examen de entre las que se indiquen en la orden de convocatoria.
– Aspirantes con discapacidad. Opten o no por el cupo de reser-

va indicarán el grado de discapacidad, según el dictamen del órgano 
competente, en la casilla 21, e indicarán en su caso, en la casilla 23 
la adaptación que pudieran precisar, acompañando el informe acerca 
de su procedencia. Quienes, además, opten por el cupo de reserva, lo 
indicarán marcando un aspa en la casilla 22 «Reserva discapacidad».

– Pruebas optativas de lengua autonómica y derecho foral. Cuando 
así lo prevean las convocatorias, quienes deseen examinarse escribirán 
en la casilla correspondiente la palabra «Realiza», quienes deseen acre-
ditar documentalmente sus conocimientos escribirán «Documenta» y 
quienes se acojan a ambos sistemas, en los términos de la convocatoria, 
escribirán «Documenta y realiza».

Instrucciones para el pago de tasas y la presentación del impreso
– Consigne en el recuadro destinado a «Importe» el correspondiente 

a los derechos de examen que se indican en la convocatoria, ya que es 
un impreso autoliquidativo.

– Presente esta solicitud, original y dos copias, en cualquier banco, 
caja de ahorros o cooperativa de crédito que actúan como entidades 
colaboradoras de la recaudación tributaria (no es preciso tener cuenta 
abierta).

– La entidad colaboradora le deberá devolver, debidamente sellados, 
el «ejemplar para el interesado», que servirá como justificante de pago 
y el «ejemplar para la Administración».

– El «ejemplar para la Administración» de esta solicitud deberá 
entregarse en alguno de los registros indicados en la convocatoria, que 
también sellarán el «ejemplar para el interesado». Este sello del registro 
servirá como justificante de la presentación.

– Las solicitudes presentadas en el extranjero podrán cursarse a tra-
vés de las representaciones diplomáticas o consulares correspondientes. 
A las mismas se acompañará el justificante bancario de haber ingresado 
los derechos de examen en la cuenta que figure en la convocatoria.

ANEXO IV

(Nombre y apellidos) ..., con domicilio en ..., de … años de edad, 
con documento nacional de identidad número …, declara bajo juramen-
to o promesa, a efectos de ser nombrado/a funcionario/a del Cuerpo de 
Tramitación Procesal y Administrativa, que no ha sido separado/a del 
servicio de ninguna de las administraciones públicas y que no se halla 
inhabilitado/a para el ejercicio de funciones públicas, ni comprendido/a 
en ninguna de las causas de incapacidad e incompatibilidad establecidas 
en las disposiciones legales.

…, … de ... de ...

El/la declarante,

Asunción Trueba Ruiz.
Suplents:
Jorge Carcedo Moldón.
Concepción Carranza García.
Isabel Perales Teurlais.

ANNEX III
Instruccions per a l’ompliment de la sol·licitud d’admissió

Llegiu atentament i seguiu les següents instruccions.
Molt important. Aquest imprès es descarrega gratuïtament en les 

pàgines web que s’indiquen en la convocatòria i conté una numeració. 
No utilitzeu fotocòpies, perquè no podran ser admeses.

Instruccions generals
– Escriviu amb bolígraf negre o blau sobre superfície dura i llisa, 

utilitzant majúscules tipus impremta.
– Eviteu realitzar correccions, esmenes o ratllades.
– No oblideu signar l’imprès en el requadre corresponent.

Instruccions particulars
– Caselles 15 i 16. Indiqueu el cos, si és el cas l’especialitat, i el 

codi que s’indiquen en la convocatòria.
– Casella 20. Indiqueu la província, amb el seu codi, en què desitgeu 

realitzar l’examen entre les que s’indiquen en l’ordre de convocatòria.
– Aspirants amb discapacitat. Opten o no per la quota de reserva, 

indicaran el grau de discapacitat, segons el dictamen de l’òrgan com-
petent, en la casella 21, i indicaran, si és el cas, en la casella 23, l’adap-
tació que pogueren necessitar, acompanyant l’informe sobre la seua 
pertinença. Els qui, a més, opten per la quota de reserva, ho indicaran 
marcant una aspa en la casella 22 «Reserva discapacitat».

– Proves optatives de llengua autonòmica i dret foral. Quan així ho 
prevegen les convocatòries, els que desitgen examinar-se escriuran en 
la casella corresponent la paraula «Realitza», els qui desitgen acredi-
tar documentalment els seus coneixements escriuran «Documenta», i 
els que s’acullen a ambdós sistemes, en els termes de la convocatòria, 
escriuran «Documenta i realitza».

Instruccions per al pagament de taxes i la presentació de l’imprès
– Consigneu en el requadre destinat a «Import» el corresponent als 

drets d’examen que s’indiquen en la convocatòria, ja que és un imprés 
autoliquidatiu.

– Presenteu aquesta sol·licitud, original i dues còpies, en qualsevol 
banc, caixa d’estalvis o cooperativa de crèdit que actuen com a entitats 
col·laboradores de la recaptació tributària (no cal tindre compte obert). 

– L’entitat col·laboradora li haurà de tornar, degudament segellats 
«l’exemplar per a l’interessat» que servirà com a justificant de paga-
ment i «l’exemplar per a l’Administració».

– «L’exemplar per a l’Administració» d’aquesta sol·licitud haurà 
d’entregar-se en algun dels registres indicats en la convocatòria, que 
també segellaran «l’exemplar per a l’interessat». Aquest segell del 
registre servirà com a justificant de la presentació.

– Les sol·licituds presentades en l’estranger podran cursar-se a tra-
vés de les representacions diplomàtiques o consulars corresponents. S’hi 
acompanyarà el justificant bancari d’haver ingressat els drets d’examen 
en el compte que figure en la convocatòria.

ANNEX IV

(Nom i cognoms) ..., amb domicili en ..., de ... anys d’edat, amb 
document nacional d’identitat número ..., declara sota jurament o pro-
mesa, als efectes de ser nomenat/ada funcionari/ària del Cos de Trami-
tació Processal i Administrativa, que no ha sigut separat/ada del servei 
de cap de les administracions públiques i que no es troba inhabilitat/ada 
per a l’exercici de funcions públiques, ni comprés/a en cap de les causes 
d’incapacitat i incompatibilitat establides en les disposicions legals.

..., ... d ... de ...

El/la declarant,
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